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Notes, Notices, and Cautions

% NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your device.
Q NOTICE: A NOTICE indicates either potential damage to hardware or loss of data and tells you how to avoid the problem.
A CAUTION: A CAUTION indicates a potential for property damage, personal injury, or death.

Information in this document is subject to change without notice.
© 2004 - 2006 Dell Inc. All rights reserved.

Reproduction in any manner whatsoever without the written permission of Dell Inc. is strictly forbidden.

Trademarks used in this text: Dell, Dell OpenManage, PowerEdge, the DELL logo, Inspiron, Dell Precision, Dimension, OptiPlex,
PowerConnect, PowerApp, PowerVault, Axim, DellNet, and Latitude are trademarks of Dell Inc. Microsoft and Windows are registered
trademarks of Microsoft Corporation.

Other trademarks and trade names may be used in this document to refer to either the entities claiming the marks and names or their products.
Dell Inc. disclaims any proprietary interest in trademarks and trade names other than its own.

Models: PC2708, PC2716, PC2724, and PC2748
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Installation

Overview

This document provides basic information to install and start running the PowerConnect 27xx
Series system. For more information, see the Dell™ PowerConnect™ 27xx Series User's Guide,
which 1s available on your Documentation CD, or check the Dell Support website at
support.dell.com for the latest updates on documentation and software.

Site Preparation

PowerConnect 27xx Series devices can be mounted in a standard 48.26-cm (19-inch)
equipment rack, placed on a tabletop or mounted on a wall. Before installing the unit,
verify that the chosen location for installation meets the following site requirements:

*  Power — The unit is installed near an easily accessible 100-240 VAC, 50-60 Hz outlet.
Ensure that after connection, the power LED on the device is visible.

*  Clearance — There is adequate frontal clearance for operator access. Allow clearance for cabling,
power connections, and ventilation.

*  Cabling — The cabling is routed to avoid sources of electrical noise such as radio
transmitters, broadcast amplifiers, power lines, and fluorescent lighting fixtures.

* Ambient Requirements — The ambient unit operating temperature range is
0 to 45°C (32 to 113°F) at a relative humidity of up to 95 percent, non condensing.

Unpacking

Package Contents
While unpacking the device, ensure that the following items are included:
*  Device/Switch
* AC power cable
*  Self-adhesive rubber pads
*  Mounting kit for rack installation or wall installation
*  Documentation CD

¢ Product Information Guide
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Unpacking the Device
% NOTE: Before unpacking the device, inspect the package and immediately report any evidence of damage.
1 Place the box on a clean flat surface.
Open the box or remove the box top.

2
3 Carefully remove the device from the box and place it on a secure and clean surface.
4 Remove all packing material.

5

Inspect the device and accessories for damage. Report any damage immediately.

Mounting the Device

The following mounting instructions apply to the PowerConnect 27xx Series devices.
There are three device mounting options:

* Installing on a Ilat Surface
* Installing in a Rack

* Installing on a Wall

Installing on a Flat Surface

The device must be installed on a flat surface if it is not installed in a rack or on a wall.
The surface must be able to support the weight of the device and the device cables.

1 Attach the self-adhesive rubber pads on each marked location on the bottom of the chassis.

2 Set the device on a flat surface, leaving 5.08 cm (2 inches) on each side and 12.7 cm (5 inches)
at the back.

3 Ensure that the device has proper ventilation.

Getting Started Guide



Installing in a Rack
A CAUTION: Disconnect all cables from the unit before mounting the device in a rack or cabinet.

A CAUTION: Read the safety information in the Product information Guide as well as the safety
information for other devices that connect to or support the switch.

A CAUTION: When mounting multiple devices into a rack, mount the devices from the bottom up.

1 Place the supplied rack-mounting bracket on one side of the device, ensuring that the
mounting holes on the device line up to the mounting holes on the rack-mounting bracket.

The following figure illustrates where to mount the brackets.

Figure 1-1. Bracket Installation for Rack Mounting

PowerConnect Switch

2 Insert the supplied screws into the holes on the sides of the device and tighten with
a screwdriver.

3 Repeat the process for the rack-mounting bracket on the other side of the device.
Insert the unit into the 48.26-cm (19-inch) rack, ensuring that the rack-mounting holes
on the device line up to the mounting holes on the rack.

5 Secure the unit to the rack with the rack screws (not provided). Fasten the lower pair of screws
before the upper pair of screws. Ensure that the ventilation holes are not obstructed.
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Installing on a Wall

1 Place the supplied wall-mounting bracket on one side of the device, ensuring that the
mounting holes on the device line up to the mounting holes on the rack-mounting bracket.

The following figure illustrates where to mount the brackets.

Figure 1-2. Bracket Installation for Wall Mounting

PowerConnect Switch

Insert the supplied screws into the rack-mounting holes and tighten with a screwdriver.
Repeat the process for the wall-mounting bracket on the other side of the device.

Place the device against the wall and mark the wall through the bracket holes.

a1 RAW N

Drill holes in the wall for the brackets and install the appropriate mounting hardware
(not supplied).

Place the device against the wall so that the bracket holes align with the holes in the wall.

-~

Insert and tighten the screws through each of the mounting brackets. Ensure that
the ventilation holes are not obstructed.

8 | Getting Started Guide



Figure 1-3. Mounting Device on Wall
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Connecting a Device to a Power Supply

Connect the supplied AC power cable to the AC power connector on the back panel.

% NOTE: Do not connect the power cable to a grounded AC outlet at this time. You will connect the device
to a power source in the steps detailed in Starting and Configuring the Device.

Figure 1-4. Back-Panel Power Connectors

@O POWER
WJ L
@® 100-240VAC

Power Connector

PowerConnect Switch Rear View
Connect the device to an AC outlet. After you have connected the device to a power source,

confirm that the device is connected and operating correctly by examining the LEDs on
the front panel.

Getting Started Guide
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Starting and Configuring the Device

% NOTE: The device is designed to function as an unmanaged switch without any configuration of the
management interface. Setup of the management interface is not a requirement if the switch is deployed
as an unmanaged switch. To use the management functions, refer the configuration options and details
in the User's Guide on the enclosed CD. Without specific configuration, the device functions with the
default settings, as described in the User's Guide.

% NOTE: Before proceeding, read the release notes for this product. You can download the release notes
from the Dell Support website at support.dell.com.

% NOTE: Itis recommended that you obtain the most recent revision of the user documentation from
the Dell Support website at support.dell.com.

Booting the Switch

When the device is connected to a power source, the device LEDs glow indicating that power
is being supplied to the device. A power-on self-test (POST) runs every time the device is
initialized and checks hardware components to determine if the device is fully operational
before completely booting. If POST passes successfully, the System and the Power LEDs glow
and a valid executable image is loaded into RAM.

The boot process runs approximately 90 seconds.

Initial Configuration

% NOTE: The initial configuration uses the following assumptions:

e The PowerConnect device is configured with the pre configured default IP (192.168.2.1) and subnet
mask (255.255.255.0).

e The PowerConnect device booted successfully.
To begin using the device, it is advisable to configure the device with the system specific
configuration.
% NOTE: Obtain the following information from the network administrator before configuring the device:
e The IP address to be assigned to the VLAN 1 interface through which the device is to be managed
e The IP subnet mask for the network
e The default gateway (next hop router) IP address for configuring the default route.

Getting Started Guide



To configure the device:

1 Open the web management interface (from any desktop or workstation). To do so,
enter the IP address of the device in the URL field of a web browser.

% NOTE: The web management interface supports the following web browsers:
Microsoft Internet Explorer 6.x or above and Mozilla Version 1.7.x or above.

2 In the Web user interface, Click IP Addressing. The System IP Address window appears.

Dell OpenManage Switch Administrator Support

Help About Log Out

176.210.11.22 System |P Address

CoS Global Setting
CoS Queue Setting DHCP Default Gateway

CoS to Gueue Iy DHCP Address
DSCP to Queue Avely -
Statistics
Apply Changes

3 Enter the [P Address, Subnet Mask and Default Gateway.
4 Click Apply Changes. The device is configured.

=2 Home
flpwﬂl Status System IP Address
ressing .
Access List Brot Zetiech
Part Configuration
Jumbo Frames
WLAN Settings
‘LAN Port Table DHCP Ensble v
LAG Membership P Addrass XK
File Download WXXX)
Local User Databas | Subnet Mask HXXR
Integrated Cable Te  Dafault Gatews Wy
Optical Transceiver Y (AR
Part Mirroring DHCP IP Address
Storm Control DHCP MAC (0400000000

% NOTE: This getting started guide provides information on the steps necessary for basic setup
of the switch. For more information on the management capabilities of the switch, please refer
the PowerConnect 27xx Series User's Guide found on your documenatation CD.

Getting Started Guide
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Systémy Dell™ PowerConnect™ 27xx
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Poznamky, upozornéni a vystrahy

% POZNAMKA: POZNAMKA oznacuje dulezitou informaci, ktera vam pomaze pfi lep§im vyuzivani vaseho
zafizeni.

Q UPOZORNENI: A UPOZORNENI poukazuje na moznost poskozeni hardwaru nebo ztraty dat a poskytuje
navod, jak se danému problému vyhnout.

A POZOR: Vystraha poukazuje na riziko po$kozeni majetku, poranéni nebo smrtelného trazu.

Informace obsaZené v tomto dokumentu podléhaji zménam bez piedchoziho upozornéni.
© 2004 - 2006 Dell Inc. VSechna prava vyhrazena.

Reprodukce jakymkoli zpisobem bez pisemného povoleni spole¢nosti Dell Inc. je pfisné zakazana.

Ochranné znamky pouzité v tomto textu: Dell, Dell OpenManage, PowerEdge, logo DELL, Inspiron, Dell Precision, Dimension, OptiPlex,
PowerConnect, PowerApp, PowerVault, Axim, DellNet a Latitude jsou obchodni znacky spolecnosti Dell Inc. Microsoft a Windows jsou
obchodni znac¢ky spole¢nosti Microsoft Corporation.

V tomto dokumentu mohou byt pouzity dal§i ochranné zndmky a obchodni nazvy bud’ s odkazem na pravnické osoby a organizace, které
uplatiiuji na dané ochranné znamky a obchodni nazvy narok, nebo s odkazem na jejich vyrobky. Spole¢nost Dell Inc. nema vlastnické zajmy
vii¢i ochrannym znamkam a obchodnim nazviim jinym nez svym vlastnim.

Modely: PC2708, PC2716, PC2724 a PC2748

Listopad 2006 P/N T9021 Rev. A02
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Instalace

Prehled

Tento dokument obsahuje zakladni informace pro instalaci a zapoceti provozu systému
PowerConnect 27xx Series. Vice informaci viz Uzivatelska prirucka pro zarizeni Dell™
PowerConnect™ 27xx Series, ktera se nachazi na CD Documentation, nebo navstivte webové stranky
Dell Support na adrese support.dell.com a hledejte nejnovéjsi aktualizace dokumentace a programd.

Pfiprava mista

Zatizeni série PowerConnect 27xx 1ze montovat do standardnich 48,26cm stojanti, umistit na desku
stolu nebo instalovat na zed’. Pfed instalaci jednotky si ovéite, zda zvolené misto instalace splituje
nasledujici pozadavky:

Elektricka energie — Jednotka je instalovana v blizkosti snadno dostupné zasuvky 100-240 V
pro stiidavy proud, 50-60 Hz. Zkontrolujte, zda po zapnuti zafizeni sviti kontrolka LED
napajeni.

Prostor — Je dostate¢ny prostor pro pfistup obsluhy zepfedu. Nechte misto pro kabelaz, elektrické
vedeni a ventilaci.

Kabelaz — Kabelaz je vedena tak, aby se vyhnula zdrojim elektrického ruseni jako jsou radiové
pfijimace, zesilovace, elektrické draty a zativkova osvétlovaci télesa.

Pozadavky na okoli — Rozsah okolni provozni teploty jednotky je 0 az 45 °C pfi relativni
vlhkosti az 95 procent, nekondenzujici.

Rozbaleni

Obsah baleni

Pfi rozbalovani zafizeni se ujistéte, Ze baleni obsahuje nasledujici polozky:

Zatizeni / Switch

AC napajeci kabel

Samolepici gumové podlozky

Montazni souprava pro instalaci do stojanu nebo na zed’
CD s dokumentaci

Ptirucka informaci o systému

ZaGiname |
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Vybaleni zarizeni

% POZNAMKA: Pied rozbalenim zafizeni zkontrolujte baleni a neprodiené oznamte jakékoli znamky
poskozeni.

Polozte krabici na Cisty rovny povrch.
Oteviete krabici a sejméte viko.
Opatrné vyjméte zatizeni z krabice a poloZte je na bezpeény a Cisty povrch.

Odestrarite veskery obalovy material.

i A W N M-

Zkontrolujte, zda neni zatizeni a ptislusenstvi pos§kozené. Okamzité nahlaste jakékoli poskozeni.

Montaz zafrizeni
Nasledujici instalaéni pokyny se vztahuji ke switchim PowerConnect 27xx Series. Jsou tfi moznosti
montéaze zatizeni:

* Instalace na rovny povrch

* Instalace do stojanu

e Instalace na zed’

Instalace na rovny povrch

V piipadé, Ze neni zafizeni instalovano do stojanu nebo na zed’, musi byt instalovano na rovny povrch.
Povrch musi byt schopen unést hmotnost zafizeni a kabeld.

1 Nalepte samolepici podlozky na vSechna oznacena mista na spodni strané Sasi.

2 Unmistéte zafizeni na rovnou plochu tak, aby po stranach zistalo 5,08 cm a na zadni strané 12,7 cm
volného prostoru.

3 Ujistéte se, Ze zafizeni ma fadnou ventilaci.

Zacginame



Instalace do stojanu
A POZOR: Pred upeviiovanim zafizeni do stojanu nebo skiiné odpojte z jednotky vSechny kabely.

A POZOR: Prectéte si bezpecnostni pokyny v Prirucce informaci o systému i bezpe€nostni
informace platné pro ostatni zarizeni pripojené ke switchi nebo jej nesouci.

A POZOR: Pii montazi vice zafizeni do stojanu montujte tato zafizeni zdola nahoru.
1 Umistéte ptilozeny montazni drzak na jednu stranu zafizeni a ujistéte se, ze dirky na zafizeni
jsou v zakrytu s dirkami na montaznim drzaku.

Nasledujici obrazek ilustruje, kam pfipevnit drzaky.

Obrazek 1-1. Instalace drzaku pii montazi do stojanu

/ Switch PowerConnect

Do otvorti na bocich zatizeni vlozZte ptilozené Sroubky a fadné zasroubujte.
Opakujte tento postup pro montazni drzak na druhé stran¢ zatizeni.

Zasunte jednotku do 48,26-cm stojanu a ujistéte se, ze montazni otvory na zafizeni jsou v
zakrytu s montaznimi otvory ve stojanu.

5 Zajistéte jednotku ve stojanu pomoci Sroubti (nejsou soucasti). Utahnéte dolni par Sroubt diive
nez horni. Ujistéte se, Ze nejsou zakryty ventilaéni otvory.

Zaciname | 19



Instalace na zed’

1 Umistéte ptilozeny montazni drzak na jednu stranu zafizeni a ujistéte se, ze dirky na zafizeni
jsou v zakrytu s dirkami na montaznim drzaku.

Nasledujici obrazek ilustruje, kam pfipevnit drzaky.

Obrazek 1-2. Instalace drzaku pfi montazi na zed’

Switch PowerConnect

Vsuiite prilozené Srouby do montaznich otvort a utdhnéte je Sroubovakem.
Opakujte tento postup pro montazni drzak na druhé stran¢ zatizeni.

Prilozte zatizeni ke zdi a skrz otvory v konzole na ni proved’te znacky.

v A W DN

Vyvrtejte do zdi otvory pro konzolu a nainstalujte ptislusny montazni element
(neni soucasti dodavky).

o

Prilozte zafizeni ke zdi tak, aby byly otvory v konzole v zakrytu s otvory ve zdi.

Vlozte Srouby do otvor v montdzni konzole a utahnéte je. Ujistéte se, Ze nejsou zakryty
ventilacni otvory.

20 | Zacdiname



Obrazek 1-3. Montaz zafizeni na zed’
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Pfipojeni zafizeni ke zdroji energie
Ptipojte pfilozeny AC napdjeci kabel k napdjecimu konektoru na zadni desce.

% POZNAMKA: V tomto okamziku je$té nezapojujte napajeci kabel do uzemnéné zasuvky stfidavého
napéti. Zafizeni pfipojite ke zdroji energie az v krocich popsanych podrobné v kapitole Spusténi a
konfigurace zafizeni.

Obrazek 1-4. Konektory napajeni na zadni sténé

@O POWER

[l
ADD

@® 100-240VAC

Konektor napajeni

Switch PowerConnect zezadu

Pripojte zatizeni do zasuvky. Poté co pfipojite zafizeni ke zdroji napé&ti, ujistéte se zkontrolovanim
Led kontrolek na pfednim panelu, Ze je spravné zapojeno a pracuje.

ZaGiname
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Spusténi a konfigurace zafizeni

% POZNAMKA: Zafizeni je konstruovano tak, aby pracovalo jako nespravovany switch bez konfigurace
rozhrani spravy. Kdyz je switch koncipovan jako nespravovany, nastaveni rozhrani spravy neni nutné.
Chcete-li vyuzivat funkce spravy, pfectéte si moznosti konfigurace a podrobnosti v uzivatelské pfirucce
na pfilozeném CD disku. Bez konkrétni konfigurace pracuje zafizeni s vychozim nastavenim, jak je
popsano v uzivatelské prirucce.

% POZNAMKA: Piedtim, nez budete pokragovat, si prosim preététe informace k tomuto produktu.
Informace Ize stahnout z webovych stranek Dell Support na adrese support.dell.com.

% POZNAMKA: Doporudujeme, abyste si opatfili posledni revizi uZivatelské dokumentace z webovych
stranek Dell Support na adrese support.dell.com.

Bootovani switche

Je-li zatizeni pfipojeno k napajecimu zdroji, je napajeni indikovano rozsvicenou kontrolkou LED.
Autotest pii spousténi (POST) probéhne vzdy kdyz je zafizeni inicializovano a provede kontrolu
hardwarovych komponenttl, aby pied Gplnym spusténim zafizeni zjistil, zda je plné provozuschopné.
Pokud test probéhne uspésng, sviti kontrolky Systém a Napajeni a do paméti RAM se nacte platny
spustitelny image.

Bootovaci proces trva pfiblizné 90 sekund.

Pocatecni konfigurace

4 POZNAMKA: Pocatecni konfigurace vychazi z nasledujicich predpokladu:

e Zafizeni PowerConnect je konfigurovano s pfedvolenou vychozi adresou IP (192.168.2.1) a sitovou
maskou (255.255.255.0).

e Zafizeni PowerConnect Uspé&sné nabootovalo.
Chcete-li zacit pouZzivat zafizeni, doporucuje se nakonfigurovat zatizeni konkrétni konfiguraci pro dany
systém.
% POZNAMKA: Pred konfigurovanim zafizeni od spravce sité ziskejte nasledujici informace:

¢ |P adresu, ktera bude pfidélena rozhrani VLAN 1, pfes niz je zafizeni ovladano

¢ Sitovou masku IP pro sit
¢ |P adresa implicitni brany (vedleji router hop) pro konfiguraci implicitni trasy.

22 | Zacéiname



Chcete-li konfigurovat zatizeni:

1 Oteviete rozhrani spravy po siti internet (na libovolném pocitaci nebo pracovni stanici).
K tomu je tieba zadat do pole URL internetového prohlizeée IP adresu zafizeni.

% POZNAMKA: Rozhrani spravy po internetu podporuje nasledujici internetové prohlizece:
Microsoft Internet Explorer 6.x nebo novéjsi a Mozilla Verze 1.7.x nebo novéjsi.

2 V uzivatelském internetovém rozhrani klepnéte na polozku IP Addressing (Adresovani IP).
Zobrazi se okno System IP Address (Adresa IP systému).

Dell OpenManage Switch Administrator

Support

Help About Log Out

176.210.11.22 System P Address

3 Zadejte adresu IP, sitovou masku a vychozi branu.

& Home
Switch Status System IP Address
IP Addressing o
Access List Brint Beiresh
Port Configuration
Jumbo Frames
WLAN Settings
‘LAN Port Table DHCR Ensble v
LAG Membership P Address Wy
File Download XX
Local User Databas Subnet Mask (KX
Integrated Cable Te Defaylt Gatews Wy
Optical Transceiver ¥ fiina)
Port Mirraring DHCP IP Address
Storm Control DHCP MAC N Y
CoS Global Setting (RRRHK KKK K
CoS Oueue Setting ~ DHCP Default Gateway
CoS to Queue Iy DHCP Address
DSCP to Queue Apply =
Statistics
Apply Changes

4 Klepnéte na polozku Apply Changes (Pouzit zmény). Zafizeni je timto nakonfigurovano.

% POZNAMKA: Tato pfirucka ,Zaciname“ poskytujte informace o krocich nutnych pro
zakladni nastaveni switche. Vice informaci o moznostech spravy switche naleznete v
dokumentu Uzivatelska prirucka pro zarizeni PowerConnect 27xx Series nachazejicim

se na CD s dokumentaci.

ZaGiname
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Remarques, avis et précautions

% REMARQUE : une REMARQUE indique des informations importantes qui peuvent vous aider & mieux utiliser
I'ordinateur.

Q AVIS : un AVIS vous avertit d'un dommage ou d'une perte de données potentiels et vous indique comment éviter
ce probleme.

A PRECAUTION : une PRECAUTION indique un risque potentiel d'endommagement du matériel, de blessure corporelle
ou de mort.

Les informations contenues dans ce document peuvent étre modifiées sans préavis.
© 2004-2006 Dell Inc. Tous droits réservés.

La reproduction de ce document de quelque maniére que ce soit sans l'autorisation écrite de Dell Inc. est strictement interdite.

Marques utilisées dans ce document : Dell, Dell OpenManage, PowerEdge, le logo DELL, Inspiron, Dell Precision, Dimension, OptiPlex,
PowerConnect, PowerApp, PowerVault, Axim, DellNet et Latitude sont des marques de Dell Inc. ; Microsoft et Windows sont des marques
déposées de Microsoft Corporation.

Tous les autres noms de marques et marques commerciales utilisés dans ce document se rapportent aux sociétés propriétaires des marques et
des noms de ces produits. Dell Inc. décline tout intérét dans I'utilisation des marques déposées et des noms de marques ne lui appartenant pas.

Modeles : PC2708, PC2716, PC2724 et PC2748

Novembre 2006 P/N T9021 Rev. A02
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Installation

Présentation générale

Ce document contient des informations de base sur l'installation et la premiére utilisation des
systemes PowerConnect 27xx. Pour obtenir des informations plus détaillées, consultez le Guide
d'utilisation Dell™ PowerConnect™ 27xx, que vous trouverez sur le CD de documentation.
Vous pouvez également vous rendre sur le site support.dell.com pour prendre connaissance
des informations les plus récentes concernant la documentation et les applications.

Préparation du site

Les unités Dell PowerConnect 27xx peuvent étre montées dans un rack standard de 19 pouces
(48,26 cm), posées sur une table ou fixées a un mur. Avant d'installer ['unité, vérifiez que I'empla-
cement choisi pour l'installation satisfait aux conditions suivantes :

Alimentation : l'unité doit étre installée & proximité d'une prise électrique de 100-240 V c.a.
a 50-60 Hz, facilement accessible. Vérifiez que le voyant d'alimentation est visible une fois
tous les branchements effectués.

Dégagement : l'avant de l'unité doit étre suffisamment dégagé pour rester accessible 4 un

opérateur. Prévoyez un dégagement pour le ciblage, les connexions électriques et la ventilation.

Cablage : les cables doivent étre acheminés de fagon a éviter les sources de bruit électrique,
telles que les émetteurs radioélectriques, les amplificateurs de diffusion, les lignes électriques
et les luminaires pour lampes fluorescentes.

Conditions ambiantes : la température ambiante doit étre comprise entre 0 et 45° C
(32 et 113° F) avec une humidité relative maximale de 95 % sans condensation.

Déballage

Contenu du carton

Lors du déballage de I'unité, vérifiez que le carton contient les éléments suivants :

Unité/Commutateur

Cordon d'alimentation en CA

Patins adhésifs en caoutchouc

Kit de montage pour l'installation en rack ou kit de fixation murale
CD de documentation

Guide d'information sur le produit

Guide de mise en route |
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Déballage de I'unité

% REMARQUE : avant de déballer I'unité, examinez le carton d'emballage et signalez immédiatement
tout dommage apparent.

Placez la boite sur une surface propre et stable.
Ouvrez-la ou retirez sa partie supérieure.
Avec précaution, retirez l'unité de sa boite et posez-la sur une surface propre et stable.

Retirez tout le matériel d'emballage.

gl RBRW N -

Vérifiez que l'unité et ses accessoires ne sont pas endommagés. Signalez immédiatement
tout dommage constaté.

Montage de I'unité

Les instructions de montage ci-apres s'appliquent aux unités PowerConnect 27xx.
Il existe trois options possibles pour le montage :

* Installation sur une surface plane
*  Montage en rack

¢ Fixation murale

Installation sur une surface plane

L'unité doit étre installée sur une surface plane si elle n'est pas installée dans un rack ou sur un mur.
Cette surface doit pouvoir supporter le poids de ['unité et de ses cables.

1 Fixez les patins adhésifs en caoutchouc sur les emplacements indiqués en dessous du chéssis.

2 Posez l'unité sur une surface plane en laissant un espace de 5 cm (2 pouces) de chaque coté et
de 13 em (5 pouces) a l'arriere.

3 Assurez-vous que l'unité est suffisamment ventilée.

Guide de mise en route



Montage en rack
A PRECAUTION : déconnectez tous les cables avant de monter I'unité dans un rack ou une armoire.

A PRECAUTION : prenez connaissance des consignes de sécurité se trouvant dans le Guide
d'information sur le produitou concernant toute autre unité en contact avec le commutateur.

A PRECAUTION : si vous installez plusieurs unités dans un rack, commencez par les emplacements
du bas et procédez en remontant vers le haut du rack.

1 Placez le support de fixation du rack sur un c6té de 'unité, en alignant les orifices de montage
des deux éléments.

L'illustration suivante indique l'emplacement ot les supports doivent étre placés.

Figure 1-1. Installation des supports pour un montage en rack

Commutateur PowerConnect

2 Insérez les vis fournies dans les orifices situés sur les cotés de I'unité, puis serrez-les a I'aide
d'un tournevis.

3 Répétez l'opération de l'autre coté de l'unité.

4 Insérez l'unité dans le rack, en veillant a ce que les orifices de montage de 'unité soient bien
alignés sur ceux du rack.

5 Fixez ensuite 'unité sur le rack a I'aide des vis appropriées (non fournies). Vous devez fixer
les deux vis du bas avant celles du haut. Vérifiez que les orifices de ventilation ne sont pas
obstrués.

Guide de mise en route
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Fixation murale

1 Placez le support de fixation murale sur un c6té de l'unité, en alignant les orifices de montage
des deux éléments.

L'illustration suivante indique l'emplacement ot les supports doivent étre placés.

Figure 1-2. Installation des supports pour une fixation murale

Commutateur PowerConnect

2 Insérez les vis fournies dans les orifices et serrez-les a I'aide d'un tournevis.

3 Répétez l'opération de l'autre coté de l'unité.

4 Placez I'unité contre le mur et faites des reperes en passant un feutre dans les orifices
du support de montage.

5 Percez le mur aux endroits marqués et installez le matériel de montage approprié
(non fourni).

6 Placez I'unité contre le mur en alignant les trous du support sur ceux que vous avez percés
dans le mur.

7 Insérez les vis dans chaque support de montage et serrez-les. Vérifiez que les orifices
de ventilation ne sont pas obstrués.
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Figure 1-3. Fixation murale de I'unité

Trous percés
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Trous percés

Connexion de I'unité a un bloc d'alimentation

Connectez le cordon d'alimentation en CA sur le connecteur d'alimentation situé sur le panneau
arricre de l'unité.

% REMARQUE : a ce stade, vous ne devez pas encore brancher le cordon d'alimentation sur une prise
reliée a la terre. Vous effectuerez ce branchement lorsque vous parviendrez a la section Démarrage et
configuration de I'unité.

Figure 1-4. Connecteurs d'alimentation du panneau arriere

POWER

cQ°
L= 0
5J D

100-240VAC

Connecteur d'alimentation
Vue arriére du PowerConnect

Branchez I'unité sur une prise électrique. Une fois ce branchement effectué, vérifiez que I'unité
fonctionne correctement en examinant les voyants situés sur le panneau avant.

Guide de mise en route
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Démarrage et configuration de l'unité

% REMARQUE : I'unité est congue pour fonctionner sans gestion particuliére et sans configuration de
I'interface de gestion. La configuration de cette interface n'est en effet pas nécessaire si le commutateur
est déployé sans étre géré. Pour utiliser les fonctions de gestion, consultez les sections relatives aux
options de configuration dans le Guide d'utilisation qui vous a été fourni sur CD. Lorsqu'elle n'est pas
configurée, I'unité fonctionne avec les parameétres par défaut décrits dans le Guide d'utilisation.

% REMARQUE : avant de continuer, lisez les notes d'édition concernant ce produit. Vous pouvez
les télécharger a partir du site d'assistance technique de Dell, support.dell.com.

% REMARQUE : nous vous recommandons de vous procurer la version la plus récente de la documen-
tation, disponible sur le site support.dell.com.

Démarrage du commutateur

Lorsque l'unité est branchée sur une source d'alimentation, les voyants s'allument pour indiquer
que l'appareil est sous tension. Un auto-test de démarrage (POST) s'exécute a chaque initialisation
de I'unité ; il passe les composants en revue pour vérifier que l'unité est opérationnelle avant que le
démarrage ne soit totalement effectif. Si ce test se déroule sans incident, les voyants s'allument et
une image exécutable valide est chargée dans la mémoire vive.

Le processus de démarrage dure environ 90 secondes.

Configuration initiale

% REMARQUE : |a configuration initiale est basée sur les hypothéses suivantes :

e Le PowerConnect utilise I'lP par défaut 192.168.2.1 et le masque de sous-réseau par défaut
255.255.255.0.

* Le PowerConnect a démarré correctement.
Pour commencer a utiliser 'unité, il est préférable de la configurer en fonction des parametres
spécifiques du systeme.
% REMARQUE : demandez les informations suivantes a votre administrateur réseau avant de configurer
['unité :
e Adresse IP a attribuer a I'interface VLAN 1 utilisée pour la gestion de |'unité
* Masque de sous-réseau IP
e Adresse IP de la passerelle par défaut (routeur suivant) permettant de configurer la route par défaut
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Pour configurer l'unité :

1 Ouvrez l'interface de gestion Web (& partir de toute station de travail). Pour ce faire,

entrez l'adresse IP de I'unité dans la zone d'adresse d'un navigateur Web.

% REMARQUE : I'interface de gestion Web prend en charge les navigateurs suivants :

Microsoft Internet Explorer 6.x ou suivante et Mozilla version 1.7.x ou suivante.

2 Dans l'interface utilisateur Web, cliquez sur IP Addressing (Adressage IP).

La fenétre System IP Address (Adresse IP du systeme) s'affiche.

Dell OpenManage Switch Administrator Support Help

About Log Out

176.210.11.22 System |P Address

= Home
Switch Status System IP Address

Access List
Part Configuration
Jumbo Frames

IP Addressing Print "  Refresh

CoS Global Setting
CoS Queue Setting DHCP Default Gateway

CoS to Queue Iy DHCP Address 1
DECP 1o Queue Avely
Statistics

Apply Changes

3 Entrez l'adresse 1P, le masque de sous-réscau ct la passerelle par défaut.

WLAN Settings

‘LAN Port Table DHCP Ensble +

LAG Membership P Addrass MY

File Download WXXX)

Local User Databas | Subnet Mask HXXR

Integrated Cable Te  Dafault Gatews Wy

Optical Transceiver Y (AR

Port Mirroring CHCP IP Address

Storm Control DHCP WMAC (0400000000

4 Cliquez sur Apply Changes (Appliquer les modifications). L'unité est configurée.

% REMARQUE : le présent guide contient uniqguement les instructions nécessaires a la configuration
de base du commutateur. Pour plus de détails concernant les options de gestion disponibles,
consultez le Guide d'utilisation PowerConnect 27xxfourni sur le CD de documentation.

Guide de mise en route
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Anmerkungen, Hinweise und Warnungen

% ANMERKUNG: Eine ANMERKUNG macht auf wichtige Informationen aufmerksam, die die Arbeit mit dem Gerét
erleichtern.

Q HINWEIS: Ein HINWEIS warnt vor méglichen Beschédigungen der Hardware oder vor Datenverlust und zeigt auf,
wie derartige Probleme vermieden werden kdnnen.

A VORSICHT: VORSICHT weist auf eine potentiell gefahrliche Situation hin, die zu Sachschéden, Verletzungen
oder zum Tod fiihren kénnte.

Irrtiimer und technische Anderungen vorbehalten.
© 2004-2006 Dell Inc. Alle Rechte vorbehalten.

Die Reproduktion dieses Dokuments in jeglicher Form ohne schriftliche Genehmigung von Dell Inc. ist streng untersagt.

Marken in diesem Text: Dell, Dell OpenManage, PowerEdge, das DELL1ogo, Inspiron, Dell Precision, Dimension, OptiPlex, PowerConnect,
PowerApp, PowerVault, Axim, DellNet und Latitude sid Marken von Dell Inc. Microsoft und Windows sind eingetragene Marken von Microsoft
Corporation.

Alle anderen in dieser Dokumentation genannten Marken und Handelsbezeichnungen sind Eigentum der jeweiligen Hersteller und Firmen.
Dell Inc. erhebt keinen Anspruch auf Marken und Handelsbezeichnungen mit Ausnahme der eigenen.

Modelle: PC2708, PC2716, PC2724 und PC2748
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Installation

Ubersicht

Dieses Dokument enthilt grundlegende Informationen zur Installation und Inbetriebnahme von
Systemen der Reihe PowerConnect 27xx. Weitere Informationen finden Sie im Dokument Dell™
PowerConnect™ 27xx-Reihe — Benutzerhandbuch auf der Dokumentations-CD. Aktuelle Updates von
Dokumentation und Software erhalten Sie auf der Dell Support-Website unter support.dell.com.

Standortvorbereitung

Gerite der Reihe PowerConnect 27xx lassen sich in einem 19-Zoll-Standard-Rack oder als Tisch-
bzw. Wandinstallation montieren. Stellen Sie vor der Montage sicher, dass der ausgewihlte
Standort die unten beschriebenen Voraussetzungen erfiillt:

* Stromversorgung — Das Gerite sollte in der Nihe einer leicht zuginglichen Steckdose mit
100-240 V Wechselspannung bei 50-60 Hz installiert werden. Nach dem AnschlieBen des
Geriits muss die Betriebsanzeige leuchten.

*  Zugang — Der Bediener muss an der Vorderseite des Gerits ausreichend Bewegungstreiheit
haben. Auch Verkabelung, Stromanschliisse und Beltftungséffnungen sollten problemlos
zuginglich sein.

*  Verkabelung — Die Kabel sollten so verlegt sein, dass elektrisches Rauschen durch
Funksender, Funkverstirker, Stromleitungen sowie fluoreszierende Beleuchtungskérper
vermieden wird.

*  Umgebungsbedingungen — Die Betriebstemperatur des Gerits liegt zwischen 0 und 45 °C,
bei einer relativen Luftfeuchtigkeit von bis zu 95 %, nicht kondensierend.

Auspacken

Inhalt des Pakets
Die folgenden Komponenten sollten nach dem Auspacken des Gerits vorhanden sein:
*  Gerit/Switch
*  Netzkabel
*  Seclbsthaftende Gummiunterlagen
*  Montagekit zur Rack- oder Wandinstallation
*  Dokumentations-CD

¢ Produktinformationshandbuch

Erste Schritte | M1
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Gerit auspacken

% ANMERKUNG: Uberpriifen Sie vor dem Auspacken des Gerits die Verpackung, und melden Sie
etwaige Beschadigungen unverziiglich.

1 Stellen Sie die Verpackung auf einen sauberen, ebenen Untergrund.
2 Offnen Sie die Verpackung bzw. entfernen Sie den Deckel.

3 Entnchmen Sie das Gerit vorsichtig der Verpackung, und legen Sie es auf eine stabile
und saubere Fliche.

4 Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial.

5 Untersuchen Sie das Gerit und Zubehér auf Beschidigungen. Schiden sollten unverziiglich
gemeldet werden.

Gerat montieren

Dice folgenden Montageanweisungen gelten fiir Gerite der Reihe PowerConnect 72xx.
Iir die Montage des Gerits bestchen folgende drei Méglichkeiten:

¢ Installation auf einer ebenen Fliche
¢ Installation im Rack

*  Wandmontage

Installation auf einer ebenen Flache

Falls keine Rack- oder Wandmontage erfolgen soll, muss das Gerit auf einer ebenen Fliche
installiert werden. Die Tragfihigkeit der Fliche muss fiir das Gerit und die Geritekabel
ausreichend sein.

1 Befestigen Sie die Gummiunterlagen an den markierten Stellen auf der Unterseite

des Gehiuses.

2 Stellen Sie das Gerit auf eine ebene Fliche, und lassen Sie an den Seiten 5 cm
und auf der Riickseite 13 cm Platz.

3 Achten Sie auf ausreichende Beliftung.
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Installation im Rack

A VORSICHT: Trennen Sie alle Kabel von der Einheit, bevor Sie das PowerConnect-Geriit in einem Rack
oder Gestellschrank montieren.

A VORSICHT: Lesen Sie die Sicherheitshinweise im Produktinformationshandbuch und die
Sicherheitshinweise fiir andere Gerite, die mit dem Switch verbunden werden oder diesen
unterstiitzen.

A VORSICHT: Wenn Sie mehrere Geriite in einem Rack einbauen, sollten Sie diese von unten nach oben
montieren.

1 Halten Sie die mitgelieferte Rackmontagehalterung an eine Seite des Gerits, wobei sich
die Montagebohrungen am Switch mit den Montagebohrungen an der Halterung decken
mussen.

Die folgende Abbildung zeigt, an welchen Stellen die IHalterungen zu montieren sind.

Abbildung 1-1. Halterungen fiir die Rack-Montage anbringen

PowerConnect-Switch

2 Sectzen Sie die mitgelieferten Schrauben in die Locher auf den Seiten des Gerits ein, und
ziehen Sie sie mit einem Schraubendreher fest.

3 Wiederholen Sie die Schritte fiir die Rackmontagehalterung auf der anderen Seite des Gerits.

4 Setzen Sie die Einheit in das 19-Zoll-Rack ein, und stellen Sie sicher, dass die
Montagebohrungen am Gerit mit den Montagebohrungen am Rack tibereinstimmen.

5 Befestigen Sie die Einheit mit den Rackschrauben (nicht im Lieferumfang enthalten)
am Rack. Ziehen Sie zuerst die unteren und dann die oberen Schrauben an. Die
Beliiftungsoffnungen diirfen nicht versperrt sein.

Erste Schritte
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Wandmontage

1 Halten Sie die mitgelieferte Wandmontagehalterung an eine Seite des Gerits, wobei sich die
Montagebohrungen am Gerit mit den Montagebohrungen an der Halterung decken miissen.

Die folgende Abbildung zeigt, an welchen Stellen die Halterungen zu montieren sind.

Abbildung 1-2. Halterungen fiir die Wandmontage anbringen

PowerConnect-Switch

2 Fihren Sie die mitgelieferten Schrauben in die Rackmontagebohrungen ein, und ziehen
Sie sie mit einem Schraubendreher fest.

3 Wiederholen Sie die Schritte fiir die Wandmontagehalterung auf der anderen Seite
des Gerits.

4 Halten Sie das Gerit gegen die Wand, und markieren Sie die Wand durch die Locher
der Halterung.

5 Bohren Sie Locher fur die Halterung in die Wand und installieren Sie die entsprechenden
Befestigungsteile (nicht im Lieferumfang enthalten).

6 Ilalten Sie das Gerit an die Wand, so dass sich die Ialterungslocher mit den Lochern
in der Wand decken.

7 Sectzen Sie die Schrauben fiir beide Halterungen ein und zichen Sie sie fest. Die Beliftungs-
6ffnungen diirfen nicht versperrt sein.
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Abbildung 1-3. Wandmontage des Gerits
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Gerat mit Netzteil verbinden

Verbinden Sie das mitgelieferte Netzkabel mit dem Stromanschluss auf der Riickseite.

% ANMERKUNG: SchlieRen Sie noch nicht das Stromkabel an eine geerdete Netzsteckdose an. Wie

das Gerat mit einer Stromquelle verbunden wird, istim Abschnitt ,Gerat starten und konfigurieren”
ausfiihrlich beschrieben.

Abbildung 1-4. Stromanschliisse auf der Riickseite
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Stromanschluss
Riickseite des PowerConnect-Switches

Verbinden Sie das Geriit mit einer Steckdose. Nachdem Sie das Gerit mit einer Stromquelle

verbunden haben, stellen Sie anhand der LED-Anzeigen auf der Vorderseite die ordnungsgemife
Funktion sicher.

Erste Schritte

45



46

Gerat starten und konfigurieren

% ANMERKUNG: Das Gerit ist fiir unverwalteten Switch-Betrieb ohne jede Konfiguration iiber die
Verwaltungsschnittstelle ausgelegt. Es ist kein Setup der Verwaltungsschnittstelle notwendig, wenn
der Switch als nicht verwaltetes Gerat eingesetzt wird. Wenn Sie Verwaltungsfunktionen nutzen wollen,
finden Sie Informationen zu den Konfigurationsoptionen und Details im Benutzerhandbuch auf der
mitgelieferten CD. Ohne spezifische Konfigurationen funktioniert das Gerat mit den
Standardeinstellungen, wie im Benutzerhandbuch beschrieben.

% ANMERKUNG: Lesen Sie die Versionhinweise fiir dieses Produkt, bevor Sie fortfahren. Sie kénnen
die Versionshinweise von der Dell Support-Website unter support.dell.com herunterladen.

% ANMERKUNG: Es wird empfohlen, die aktuelle Version der Benutzerdokumentation auf der
Dell Support-Website support.dell.com herunterzuladen.

Switch starten

Wenn das Gerit mit einer Stromquelle verbunden ist, leuchten die LEDs und zeigen an, dass

das Geridt mit Strom versorgt wird. Bei jeder Initialisierung des Gerits wird ein Einschaltselbsttest
(POST) ausgetiihrt; dabei werden die Hardware-Komponenten tiberpriift, um vor dem
vollstindigen Hochfahren zu ermitteln, ob das Gerit vollstindig betriebsbereit ist. Wenn der
Einschaltselbsttest erfolgreich abgeschlossen wurde, leuchten die System- und die Stromversor-
gungsanzeige, und ein giiltiges ausfihrbares Image wird in den RAM geladen.

Der Startvorgang dauert ungefihr 90 Sekunden.

Erstkonfiguration
% ANMERKUNG: Die Erstkonfiguration setzt folgende Punkte voraus:

* Das PowerConnect-Gerat ist mit der voreingestellten Standard-IP (192.168.2.1) und Subnetzmaske
(255.255.255.0) konfiguriert.

e Das PowerConnect-Gerdt wurde erfolgreich gestartet.

Zur ersten Verwendung empfiehlt es sich, das Gerit systemspezifisch zu konfigurieren.
% ANMERKUNG: Erfragen Sie vor dem Konfigurieren des Gerits die folgenden Informationen vom
Netzwerkadministrator:
e |P-Adresse der VLAN-1-Schnittstelle, von der aus das Geréat verwaltet werden soll.
*  |P-Subnetzmaske fiir das Netzwerk
e |P-Adresse des Standard-Gateways (ndchster Hop-Router) zur Konfiguration des Standardpfads.
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So konfigurieren Sie das Geriit:

1 Offnen Sie eine Web-Verwaltungsschnittstelle (auf einem beliebigen Desktop bzw.
Workstation). Geben Sie dazu im URL-Feld des Browsers die IP-Adresse des Gerits ein.

% ANMERKUNG: Die Web-Verwaltungsschnittstelle unterstiitzt die folgenden Browser:
Microsoft Internet Explorer 6.x oder hther und Mozilla 1.7.x oder héher.

2 Klicken Sie auf der Web-Benutzerschnittstelle auf IP Addressing (IP-Adressierung).

Das Fenster System IP Address (System-IP-Adresse) wird angezeigt.

Dell OpenManage Switch Administrator Support Help About

176.210.11.22 System |P Address

Log Out

= Home
Switch Status System IP Address

Access List
Part Configuration
Jumbo Frames

IP Addressing Print "  Refresh

CoS Global Setting
CoS Queue Setting DHCP Default Gateway

CoS to Gueue Iy DHCP Address
DSCP 1o Queus Avely =
Statistics
Apply Changes

3 Geben Sie die IP-Adresse, Subnetzmaske und das Standard-Gateway ein.

WLAN Settings

‘LAN Port Table DHCP Ensble +

LAG Membership P Addrass MY

File Download WXXX)

Local User Databas | Subnet Mask HXXR

Integrated Cable Te  Dafault Gatews Wy

Optical Transceiver Y (AR

Port Mirroring CHCP IP Address

Storm Control DHCP WMAC (0400000000

4 Klicken Sie auf Apply Changes (Anderungen iibernehmen). Das Geriit wird konfiguriert.

% ANMERKUNG: In dieser ersten Anleitung erhalten Sie Informationen iiber die grundlegende
Einrichtung des Switches. Weitere Informationen zu den Verwaltungsfunktionen des Geréts finden
Sie im Dokument PowerConnect 27xx-Reihe — Benutzerhandbuch auf der Dokumentations-CD.
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4



48 | Erste Schritte



2uoTiuaTta PowerConnect™ 27XX
NG Dell™

OdNnyo¢ TTPpWTWYV BNUATWYV

www.dell.com | support.dell.com



2npeiwon, Eidotroinon kai NMpoooxn

% ZHMEIQZH: H ¢vdeign ZHMEIQZH utrodeikviel onuavTikéG TTANPOQOpPIEC TTou oag BonBouv va
XPNOIUOTTOINOETE TTI0 CWOTA T CUCKEUR 0AG.

Q EIAOMOIHZH: H évdeign EIAOMNOIHZH utrodeikviel gite TBavr) BAGRN Tou UANIKOU €iTE OTTWAEID SESOPEVWV
KOl 0OG EVNUEPWVEI TTWG VA ATTOQPUYETE TO TTPORANUA.

A MPOZXOXH: H évds1En MPOXZOXH utrodeikviel TNV TOAVOTNTA UAIKAG {NHIAG, TIPOCWTITIKOU
TPAUHATIONOU 1 BavdTou.

O T pogopisg mov mEPLEYOVTUL 6TO TAPOV EYYPaPo eVOEXETOUL VA OAMAEOVY YMPIS TPONYOVNEVY E1d0TTOINGY).
© 2004-2006 Dell Inc. Me em@oAiaén KGO VOOV SIKILAONOTOG

AToyopeveTal 0VGTNPAOG 1) GVATOPOYOYY HE OTOLOVONTOTE TPOTO YMPIg TNV £yypaen adeia g Dell Inc.

Eumopikd onpota mov xpnoipomotovvol o€ auto 1o Kelpevo: Dell, Dell OpenManage, PowerEdge, to hoydtono DELL, Inspiron, Dell
Precision, Dimension, OptiPlex, PowerConnect, PowerApp, PowerVault, Axim, DellNet, ko Latitude givon gpnopikd onpata g Dell Inc.
Microsoft xar Windows eivon onporta kotatedévra g Microsoft Corporation.

210 maPOV £YYPOPO EVIEYETUL VO, YPNCLLOTOLOVVTOL GALN EUTOPUKE GTLLATOL KO EUTOPIKEG OVOLLAGIEG Y10 AVOPOPA GTIG OVTOTITEG TTOV
S1ekdicodv To GNYILOTA KO TIG OVOULAGieg 1 Yo avapopd ota poidvta tove. H Dell Inc. amonoteitot omotodnmote mbovo cupeépov 1doktoiog
Ao EUTOPLKE GNUOTO. KOl EUTOPIKES OVOUAGIES EKTOG OO AVTE TTOV £XEL GTNV KOTOYN TNG.

MovrTéAa: PC2708, PC2716, PC2724 ko PC2748

NoéuBplog 2006 P/N T9021 Rev. A02



Mepiexdpeva

Eykatdoraon . . . . . . ... 53
Emokoétmnon. . . . . .. 53
Mpoetoiyacia TomoBéTNONG . . . . . . . . . . . . . . .. ... .. 53
AVOIYUO OUOKEUOOTOG . . . . . . . . . . o 53
ToTroBETNON TNG OUOKEUAG . . . . . . . . o o o o o 54

Ekkivnon kai pubpion TTapapéTPpwy TNG CUCKEUNG . . . . . . . . . 58
Ekkivnon TOU SIGKOTTTN . . . . . . . . .. 58
ApxIKA PUBUION TTIAPAUETPWV . . . . . . . . . . e 58

Mepiexoueva

51



52 | Tlepiexoueva



EykardoTaon

Emiokétrnon

AVT0 10 £YyYpapo TapéYEl POCIKEG TANPOPOPIES Y10, TNV EYKATAGTOON KOL THV EKTELECT] TOV GLOTHLATOS

™G oepdg PowerConnect 27xx. Mo mepiocdtepeg mAinpoopiec, avatpééte oto Eyyeipioto Xprnong tg

oepag Dell™ PowerConnect™ 27xx, 10 onoio givat dto0éoipo oto CD tekpnpinong, 1 emokepdeite

v torofecio vroompiEng g Dell 6to Web, ot d1e66vvon support.dell.com, yio T1g TeElevTOIEG

EVIUEPDOELG TEKUNPIOONG KOl LOYIGLUKOD.

MpoeToipacia TotroféTNONG

O1 ovokevég g oelpdc PowerConnect 27xx popodv vo. tonofetnBovv og Tumiko paet 48,26 k.
(19 wrtomv) og emavela ypageiov 1 otov Toiyo. [Ipv omd Vv gykatdoTac g Lovadas,
BePormbeite 6tL 1 BEom mOL ExEL EMAEYEL Y100 TV EYKOTAGTACT] TANPOL TIG AKOAOVOEG OTOLTHOELS:

Tpogpodosia — H povada tonobeteitan kovtd og npifa 100-240 VAC, 50-60 Hz, pe edoin
npocPoon. Befarmbeite 611 petd m ovvdeon, n potewn £voeitn LED g tpopodociag otn
ovokevn givat opath.

EAe00gpog ydpog — Ymapyet apketdg ErehiBepoc ydpog Umpootd amd Tov eE0mMMGIO Vi TV
npdcPoc Tov xeptot. Apnote eEAeDBEPO YDPO Y10, KAAMDII, GUVOECELG TPOPOIOCIOG KO
OEPIGHO.

Kor®doroe— To kodddia tonofetodvat £161 MGTE VoL ATOPEVYOVTOL Ot TYES NAEKTPIKOD
BopOPov, 6TMG PudIOE®VIKOT TOUTOL, EVICYLTEG EVPELNG LETADOONS, YPOLLEG TPOPOSOCIOG
Kol AUt peg pBopIopov.

Anortioelg mepipdrrovroc — To g0pog Aettovpyik®v BepUoKpaGIDY TEPIPAAAOVTOG TG
povadag kvpoivetat oo 0 émg 45°C (32 émg 113°F) o oyetikh vypaocio péypt 95 to1g exatd,
YOI GLUTOKV®OT.

Avolyua ouoKeuaoiag

Mepiexopeva TTAKETOU

Kot to dvorypa g ocvokevasiog g cuokevns, Befarmbeite 611 meptlapfdvovtar To okdAovba
avtikeipevo:

Yvokevn/AlokonTng

Koiddo tpopodosiog evarlracoopevou pedpatog (AC)
Elaoticd ovtokOAATOL

Kit tomofémong yio eyxatdotacn o paet 1 o€ Toi)0
CD texunpioong

Eyyepidio [Tinpogopidv [poidvtog

0OdNnyo6¢ TTPWTWVY BRudTwY
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Avolypa OUOKEUOOIOG TNG CUOKEUNG

% THMEIQZH: Mpiv armé 1o dvolypa Tng SUCKEUOTIag ThG CUGKEUAG, EEETAOTE TO TIAKETO KAl OVOQEPETE
apEowg TUXOV {nNMIEG TTOU Ba TTOPATNPNOETE.

1 TomobBetnote T0 KOVTI G KaBAPT| EMITEI EMUPAVELD.
2 Avoi&te 10 KOUTI 1] 0QAPESTE TO EMAV® HEPOG TOV.

3 A@oipéote TPOGEKTIKE T1 GLGKEVT OO TO KOVTL Kot TOTOBETNOTE TN GE i acPot] kot kabap
EMOAVELO.

4  Apopéote OAA TO VMKA GUOKELOGIOGC.

5 E&etdote t ovokevn kat ta a&gcovdp yo duiéc. Avoagépete apéomg omota {npud
SOMOTOCETE.

Totro8£TNON TNG CUOKEUNG

O1 axdrovBeg 0dnyieg TomobETNONG 15Y7HOVY Y10 TIG GLOKEVEG TG oepdg PowerConnect 27xx.
Ynapyovv tpelg emthoyég TonofETNoNG TG GLOKELNG:

*  Eykotdotaon og eninedn emedveio
*  Eykordotaon og paet

* Eykordotaon o€ toiyo

EykardoTtaon oe emitredn emi@dveia

H ovokeun npénet va gykataotadel og eninedn empdvela, edv dev eykatactadel oe paot 1 o€ Toiyo.
H empdveia Tpémetl va €yl T duvoTotTnTo 0TNPIENS TOV PAPOVS TG GLCKEVTG KOL TOV KOAW®II®OV TNG.

1 TomoBetnote Ta gEAaGTIKG ovTOKOAANTO O KEOe onpadepévn BEon oTo KdT® LEPOG TOL
OKEAETOV.

2 TomoBetorte T GLOKEVN G€ Lo Nimedn empavela, arvovtag 5,08 ek. (2 tvtoeg) og kabe TAevPa
xon 12,7 ex. (5 tvtoeg) oto Tiow uépoc.

3 Bepawmbeite 611 1 cvokeVN ExEL TOV KATAAANAO AEPIGHO.

OdNnyo¢ TTPpWTWY BnudTwy



EykardoTtaon og pagi

A MPOXZOXH: AtroouvdéoTe OAa Ta KAAWSIA ATT6 TN HOVASA TTPIV VA TOTTOBETHOETE TN
OUOKeEUN o€ pa@i | OAKN.

A MPOZOXH: AlaBdoTe TIg 08nyitg yia TV ac@dAsia oTo Eyyeipidio MAnpogopiwv
TMpoidvrog , KaBWG Kal TIG TTANPOPOPIES YIA TNV ACPAAEIN VIO AAAEG CUOKEUEG TTOU
ouvdéovTal oTO SI0KOTITN 1} UTTOOTNPI{OUV TO BIAKOTITN.

A MPOXZOXH: Katd Tnv Toro0£TNOT TTOAAWV CUOKEUWY OE PpA@Pl, TOTTOBETHOTE TIG
OUOKEUEG aTTO KATW TTPOG TA ETTAVW.

1 TomoBethote GTN pio TAEVPE TG GLGKEVTG TO TAPEYOUEVO GTNPLYLO. Y10 TOTOBETNON o€ PAL,
eaocparilovtag oti ot TpYmeg TomobéTnong e ovokevng evbvuypappilovtot He TG TPHTEG TOV
ompiypotog TomofEteong oto pat.

H akdAiovdn ewdva aneikovilel ) 0¢on TomoBEong TV oTNPLyLATOV.

Eikéva 1-1. Eykardotaon oTnpiyHaTog yia Totro8éTnon os pag@i

Aioké61TnG PowerConnect

2 TomoBetmorte TI¢ Topeydpeves Pideg oTIS TPUTEG TOV VILAPYOVY GTO. TANIVE TG GUGKELNG KO
oitte e éva kotoafiot.

3 Emavoldfete t dadikacio yio To oTHPLYHA TOTOBETNONG GE pAPL GTNV GAAN TAELPA TNG
GLGKELNC.

4 TomoBetote T povada oto paot Tav 48,26 ek. (19 wicdv), eEacparilovtag 4Tt o1 TpHmeg
Tomof<Tnong g cuokevng evBuypappifovtat pe Tig TpHmEG 6TO PAPL.

5 Xvuvdéorte ) povada oto paet pe tig Pideg pagrov (dev mapéyovrar). Bidmote Tig d00 kdtm Pideg
npwv oo T1¢ endve. Befarwbeite dt1 ot tpdneg agpiopov dev ppdocovtat.

0OdNnyo6¢ TTPWTWVY BRudTwY
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EykardoTaon oe Toixo

1 TomoBethote 0N pio TAEVPE TG GLGKEVTG TO TAPEXOLEVO GTNPLYLLO. Yio. TOTOBETN G O TOiYO,
eacarifovtag oti oL TpYmeg TomobETnong ™ cvokevng evbuypappilovrat pe Tig TPOTEG TOV
oTNpiypatog TomofETnong oto paet.

H akoéAiovn swdva anecovilel t 0éon TomobETnong TV oTnpLyudtmy.

Eikéva 1-2. EykatdoTaon oTnpiydaTog yia TOTro0éTnon o€ ToiXo

Aiako61TnG PowerConnect

2 TomoBetore Tig Tapeydpeves Pideg otig Tpimeg TomobETNoNG GE papt Kot oPi&te pe Eva
Kkotoafiot.

3 Emovoldfete ) drodikacio yio To otiptypo TotofEtnong o€ toiyo oty GAA TAELPE TG
GLGKELNC.

4 AKOLUTNOTE TN GLGKELT GTOV TOLYO KOl BAATE GNUASLO GTOV TOLYO Y10 TIS TPHTES TOV
otnplypatoc.

5  Avoi&te TpOmeg 6TOV TOlY0 Y1 TO OTNPIYLOTO KOl TOTTOOETNOTE TO KOTAAANLO VAIKO oTHPIENG
(0ev mapéyetar).

6 AKOLUTNOTE T1 GUGKELT GTOV TOIXO £TGL MGTE 01 TPVTEG TMV OTNPIYLATOV Vo evBuypappiloviot
e TS TpOTTES GTOV TOTYO.

7 TomoBetorte kot 6pi&te T1¢ Bidec og OAN Ta oTNpiypota Tomobétnong. Befaiwbeite 611 ot tphmeg
aepopol dgv ppaccovaL.
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Eikéva 1-3. TomroB£Tnon TNG CUCKEUNG O€ TOiXO

TpuUTTEG TTOU AvoitaTE
Je)

-y )
PN Toixog
S
Qw@u{ﬁ&@
<
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SO . ,
U TpUTTEG TTOU avoigaTe
O
-
O |o i
(e}
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20vdeon OUOKEUNG O€ TTNYN Tpopodoaoiag

Yuvdéote To Tapeydpevo KaAddlo tpopodociag AC pe to culevktipa Tpogodociog AC 610 Ticw
LEPOC.

% THMEIQZH: Mnv cuvdéete To kKaAWdIo TPOPOS0Giag o€ yelwpévn TTPICa EVOANACTONEVOU PEUHOTOC
(AC) o€ auTryv Tn @Aor. Oa CUVOETETE TN CUCKEUN PE TTNYH TPo®odoaiag aTa BripaTta TTou TTEpIypdgovTal
oTnv evotnTa “Ekkivnon kai pUBUIoN TTOPAPETPWY TNG CUCKEURG”.

Eik6éva 1-4. ZuleukTpeg TPOPOSOCTiag oTO TTioW PEPOG

POWER

cQ°
J sl
5J D

100-240VAC

2UleUKTHPAG TPOPOBOTiag

Miow éyn Tou d1akéTTN PowerConnect

Yuvdéote T ovokeLn| pe TV Tpila evarlhaoodpevon pedpatog (AC). AQov GUVOEGETE T GLUOKELT O
YN TPoPodociag, emPePfoaidote Ot 1 GLoKELT eivat cuVOEdEEVT Kot Aettovpyel cwotd, eEeTdlovtag
TG pTEWVEG evdei&elg LED oto umpootivo pépog.

0OdNnyo6¢ TTPWTWVY BRudTwY
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Ekkivnon kail pUBpion TTapaMETPWY TNG CUOKEUNG

% THMEIQZXZH: H ouokeun éxel oxedlaoTei yia va AsIToupyei wg Un SIOXEIPIZOPEVOC SIOKATITNG, XWPIG
Kapia pUBuIon TTapapéTpwy TnG dlaalvdeang yia Tn diaxeipion. H piBuion tng diacuvdeong yia T
diaxeipion Oev atroTeAEl ATTAiTNON O€ TTEPITITWOT TTOU 0 SIGKOTITNG AVATITUCOETAI WG UN dlaxeIPICOPEVOS
B1aKOTITNG. A va xpnoIJOTIOINCETE TIG AgIToupyieg dlaxeipiong, avaTpéETe oTIg eMAOYEG pUBUIONG
TTaPApPETPWV Kal aTIG AeTITopépeleg oTo Eyxelpidio Xpriong Tou eawkAeioTou CD. Xwpig ouyKekpIpévn
pPUBUIoN TTAPAUETPWY, N CUCKEUN AEITOUPYE JE TIG TIPOETTIAEYUEVEG PUBITEIG, OTTWG TTEPIYPAPOVTAI GTO
Eyxeipidio Xprong.

% ZHMEIQZH: Npiv va ouvexioete, SIABAOTE TIC ONUEIWOEIS £KSOONG YIa AUTO TO TTPOidY. MTTopEite va
KAVETE AYn Twv onueiwoewy €kdoong atd Tnv ToTrobecia utrooTApIEng TnG Dell ato Web, otn d1glBuvon
support.dell.com.

% ZHMEIQZH: zuviotéral n amoktnon g Mo TpdoeaTng avadswpnong TNG TEKUNPIwong XpHoTn atmd
Tnv ToTroBenia utroaTpIgng Tng Dell oto Web, otn dieiBuvon support.dell.com.

Ekkivnon Tou S10KOTITN

'Otav 1 ovokevn cuvdebel e TN TpoPodoaiag, ot pmtevég evdeibelg LED g cuokeung avafouv
VITOOMADOVOVTAG OTL 1] GLGKELT TPOPOJOTEITAL e PEVLO. X KAOE TPOETOUOGIO THG CLOKEVTS
ekteAeitar avtopatog Ereyyog evépyetag (POST) ko eléyyet ototyeio vAKOV, Yo vo, kabopicet eav

1 GLGKELT EIVOL TANPMS AELTOVPYIKN TTPLV amd TNV ohoKApwo ¢ ekkivnong. Edv o éheyyog POST
ohorAnpwdei pe entroyia, ot potevég evdeifelg LED tov cuotpatog kot tpo@odociog avifovv kot
QOPTAOVETHL V0. £YKVPO EKTEAESIO EI0AO oTn pviun RAM.

H dwidwcacio exkivnong dwapket tepimov 90 devtepdrenta.

ApXIKAQ pUBHION TTOPAUETPWV

% ZHMEIQZH: Ma v apyiki pUBuion TrapapéTpwy Bewpeital 6T1 I0XUOUV Ta €ERC:
e O mmapdueTpol TnG ouokeung PowerConnect éxouv puBuICTED e TNV TTPOETTIAEYMEVN KAl
€K TV TTPOTEPWV pUBuICHEVN BielBuvon IP (192.168.2.1) kal Tn gdoka deuTePEUOVTOG
dIKTUOU (255.255.255.0).

* H ekkivnon tng ouokeung PowerConnect rpayuaTtotroiRdnke pe emTuyia.

INoa va apyicete ) p1oN TG GLOKELTIC, CLVICTATOL VoL PLBLIGETE TIG TAPAUETPOVG TNG GUCKELTG LLE
TOPAHUETPOVS EIOIKEG Y10, T CUCKELN.
% THMEIQZH: AdBete Tic akdAouBeg TTANPo@opieg atrd To SIAXEIPIOTH Tou DIKTUOU, TIPIV aTrd TN pUBIoN
TTAPAUETPWY TNG OUOKEUAG:
e Tn &ievBuvaon IP tmou rpdkeiTal va ekxwpnBei otn diacuvdeon VLAN 1 yéow Tou oTroiou
yiveTal diaxeipion TnG CUOKEUAG
e Tn pdoka deutepeliovtog dikTUOU IP yia 10 dikTUO
e Tn &igvBuvaon IP Tng TrpoemAeyuévng TTUANG (BPOPOAOYNTAG ETTOPEVNG HETATTAONONG)
yia Tn pUBUIoN TTOPAPETPWYV TNG TTPOETTIAEYUEVNG BIOBPOMNAG.

OdNnyo¢ TTPpWTWY BnudTwy



INa va poBuicete TIg TAPAUETPOVS TG GLOKEVTG:

1 Avoi&te ) doovvdeon dayeiptong Web (amd omolovonmote opntd vroroyioti 1 otabud
gpyooiog). I'io va yivel avtd, TAnktporoynorte T dievbvven IP ¢ ovokevng oto medio yio
d1evBuvon URL kdimotov mpoypdppatog mepupynong oto Web.

% ZHMEIQZH: H diaotvdeon Siaxeipiong Web utrooTnpiel Ta akdAouBa TTpoypaHHOTa TTERIRYNONS OTO
Web: Microsoft Internet Explorer 6.x 1} avwtepo kal Mozilla Version 1.7.x i avwTepo.

2 X10 mepiParrov epyaciog Web, kévte khik ot IP Addressing (Aig0Bvvon IP). Oa eppaviorei
10 TopdBvpo System IP Address (Aicvbvvon [P cuetipatoc).

Dell OpenManage Switch Administrator

Support

Help About Log Out

176.210.11.22

System |P Address

& Home
Switch Status
IP Addressing
Access List
Port Configuration
Jumbo Frames
WLAN Settings
WLAN Port Table
LAG Membership
File Download
Local User Databas
Integrated Cable Te
Cptical Transceiver
Part Wirroring
Storm Control
Co3 Global Setting
Co3 Queue Setting
oS to Queue
DSCP to Queue
Statistics

System |P Address

Ennt  Refresh
DHCP Enable
IP Addrass [REHH)
Subnet Mask (KX
Default Gateway [
DHCP IP Address
DHCP MALC (PO
DHCP Default Gateway
Apply DHCP Address L]

Apply Changes

3 ITinktporoynote ) devbuvon IP, ) péoka devtepehovtog SIKTHOV Kot TNV TPOETIAEYLEVN

oM.

4 Kdavrte Khik oty emioyn Apply Changes (Epappoyn adhoydv). Ot TopapeTpot TG GLGKELNG

&yovv pubpuotel.

% ZHMEIQZH: Autog 0 0dnyog TIPWTWY BnUdTwy TTApEXE! TTANPOPOPIES YIA Ta BrpaTa
TToU XpeiddovTal yia Tn Bacikr puBuion Tou SIAKOTITN. MNa TTEPICTOTEPESG TTANPOPOPIES
OXETIKG PE TIG BUVATOTNTEG dlaxEipiong Tou BIAKOTITN, avaTpéETe oTo Ey)elpidio XpHong
n¢ oeipdag PowerConnect 27xx tTrou Ba Bpeite oto CD Tekunpiwong.

0OdNnyo6¢ TTPWTWVY BRudTwY
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AZE(J. PowerConnect 27xx V') —X YR T ADRE BT IEANRIBRZIRHEL
TWET, HBIC DU TIZ. [Documentation CDJ [CIRHSNIZ [Dell™ PowerConnect™
27xx Y =AY -1+ Rl Z8RBLU TS, ¥NZaPINEVI DT PDP YT
F—kRIFE. FILOTIR— T+~ (support.dell.com) TEAFTEET,

B IZPR D £
PowerConnect 27xx V' —X(d. T—TIVDLFEIIBETHBURIZED 19 1V F

(4826 cm) SWUICREBIDCENTEET, I v FERET DRIC, RESFANIUT
DEHZBIZLTNDCEZERBLE T,

s ER— 1"y ORI —-JILHBLEERIC AC100 ~ 240V, 50/60 Hz D3IV
OB BCE, BHEUCET., ZBDER LED MRAINTNDBCEEERLUET,

o DUPSYR—IEBICARUV—=INMMEETDDICH+DBEEHLHDCE, T—T)VES
18, BREF. RIUBRSBOZE-—OEIRSINTNDT &,
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KEDOMIZEREBINS, UMTOERNZB>TNDCEAERLUET,
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e ¥YZa)LCD
« HRBHRAAE
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i AT :METIHCAZEANT, BESHIHEE. TICTBRI S,
1 B2RESNCESBICESET,

BERIIN. BOLEZRMOMLET,

KEZHENOBEICNOBLU, ZETRBSNLHEMICESET.
INTORMBMEIRDIFEET,

KBEPOEYUICEENIRVDRIRLET. BENDHDIBEIRE. ITICTERLIZ
<YAN

KEDRE

PowerConnect 27xx ') —XMDEEIF. MU NICERBETDFIETEDNITET, RETIAIC
[E. MUTFD 3 EENDHDFET,

o ESIRIBPANDEE

s SYINDHRE

. BEADRE

B W N

ESTIBFRANDRIE

Sy OOECHRELURNESIE. KEBICERELTLLZS), REITDHEIE. KEET —
TILOEEICMADCENTEIMENHDZET,

1 Yv—YEAONMINTNDZNZNOIBAAIC, $$&TA/\y REBDRITET,
2 @AICK 5cm FD, BEICH 13 cm OIRBERIRL CEBEKEAICBEET,

3 EBNMHDICBRISNDCEEERLET.
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1

/N B%  BBESyoErRErEXy NCRETSHIC. BEXGHSTATOT—TINE

mMUSALTLSEZLN,

A\ B [REESRHA K] ORSER. BLUORS v FICBETS. TLBRSvFEY

R—FrI3ZDMDREICHT ZIRLBRESHRASLEZL,

A\ BE EBOEELE5 v/ ICRYURITABEER. WEIFATOSvo05 EICEN > TIEIC

BYFITET,

KBESYIRONITTST Y FO@HRORDYINESHE. RO v IIRDY
357y hEEBORAICERDGITET,

T357 v FOBRDETHEIERE. ROMESRLUTIES,

11 SyIRURITDEDHDT STy bOERY 1T

PowerConnect XA v F

VEDRIYZEEDEBICHDINCEALT, FSA/N\THDHIT,

COFIEZEDRUT, SyIBRDNITIST Y FEEBOED—TIDRICEED Y
T,

KECSYIORDHINOUBZENE. I357y heRDHIEREZ
1941>YF (4826 cm) Sy DICEALZET,

Sy IDRIZEOT REICIIYBLUTNWERA). KEZSVIICEELZET,
TEABOTMIDR I ZFKICHDHET . BIANISANTNSNCEEERLET,
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EEANDRE

1 EBCNRBROERNDNITST v hO@AEORDHIINRESGHE, ERIDNITT
27y bEREDHAIICIRDIFITET,

T357 v FOBRDITHER. ROMESRUTIES.

12 BICRETHLOHDT 5Ty OB 1T

PowerConnect X 1 v F

2 HRORYZSYIMDMIRICEALT. RSIANTRIZHDOET,

3 COFIRZEDRULT, BERARDNITITIST Y hEEBDE S —FHDORICEED YT
ggo

4 EBEECIBUNT. T357 v FORDSEECEENITET,

5 BECRUINTITSTy FRONRZEDT, BUBIRDYTEE EEICIEYBLTNE
Bh) ZBRDITET,

6 EBEECIBUNITT I357 v FONRZEDNICENEET,

1 RIYESMOFMOT STy FTHBALUTIHEOE T, BRIIADISHNTNVENC EZ
R,
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1-3 BEADEKEDHRE

RULTHIER
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KEDERANDIEE

NED ACERT —TJILaBE/\RILO ACEBRIRDIICERLET,

i AE:CoBRKETEH ACERS—JVEELERIC Y MIERELAVWT S,
EBOBRI Y MOEE. EBORBHERT] THATHFIETRITLET.

144 BENARINOEFRIARIS

POWER

cQ°
L 0
5J D

100-240VAC

BRIxUY

PowerConnect 214 v FOEEK

KBZ ACERIVTY FCEHELET, REDTERN\DEHiTT L&, EE/\R/LOD LED
RIRU, EBNEULSERSNTNT, EBICBMFLTNDCEE®RLUET.
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A€ %83 B89 71— RDORENAHRTENTOVANRETEIT > IR—D R
ARAYFELTHEET AL ICHRIASNTOWET, RAVFET URF—PRRAvyFEL
TEATRIES, EBA VI T —RADBEIHETIEHY A, SEBEEEEFERTSIC
[, FHEDCD ITUEFESNTNS TA—H—XHA K] OREA T a v LElEsBLTL
20, IA—H—XHA Rl [THESNTWBESIZ, BEDKRELZTOEITNIIEEILT
TAIBREICWHE > THEELE T,

% AE I LUTOFIEERTTSRIIC. KBFOUU -/ —bEEHEH<ES, UU—X
J—KE. FILHR— |~ Web B b supportdell.com 54D > O— RTEET,

% AE I A—Y—-BEDTZaTIIE FTILOHR— YA | (supportdel.com) 75,
BHMEAFINSLO>BEDOLET.

ARA vy FDECE)

KBEEZSRICEFIDE, EED LED BRI, EBICENMEESINTNBCEEZTRL
F9., SRIEABOBCSZH (POST) [d% %@%}J%ﬁ@f@L%ﬁéﬂ TEICEETD
BIC/N\N—=RDOTPIOVR—RXIEFETARUT, BN ERCHETDCEEZERLUET,
POST HNERICTTIBDE., YT A LED EEJR LED HsakT Uy BIBERITOUREA X —Y
M RAM [CO—REINFET,

FEENIR(IH) 90 ME TR T LE T,

YIHARRE
U »E:98%ER RO EEHRICETINET.
*  PowerConnect Z&BN\ BEFHDT I /U IP (192.168.2.1) ETTRw AV
(255.255.255.0) ZEALTEESNTNDC L,

e PowerConnect EENERBICERILIECE,

DERAZRIBTDICIE. YRTLAEBEDER CREZREIDCEZNEHLIT,
AEEEBERTETDHRIC. *y MO EBEDPSUTOEREAFLTZSU,
¢« KBOBREICHBRAIDVIANT A VI TT—RCEINHTBIP PRLR

e RWED=DDIPHITRY VRO

s FTIAILMIL—FEREITDIZOHDT I AT =Dz (Next Hop Router)
DIPPELUXR

bl

i
oF

0 | [FUC®IC



KBEHRTEIDICIE. UTOFIEEERTLET,

1 (FROTRO Y TEERDT=DRAFT—=I3UNH5) Web B+ VP T 1T —R%H
XY, ZDEHICIE. Web TSIOHD URL T 1 —JURICEEBD IP PRURZEAND
LFET,

B A€ :Web&EBA> 57 2—RIF RDWeb 7SI HEHFR— FLTONET,
Microsoft Internet Explorer 6.x Ll _E. &L U Mozilla /N—2 3 > 1.7.x Bl E,

2 Web 1—F—+ Y51 —2T, IP Addressing (IP 7 RUREBE) &OUwvD

L&, System IP Address (Y257 ADIP PRLR) D1 Y RODRZSINET,

Dell OpenManage Switch Administrator Support Help About Log Out

176.210.11.22 System |P Address

=2 Home
.I‘E‘.Pwﬂ;::lﬂtatys System IP Address
ressing i Refresh
Access List Brot
Part Configuration
Jurmbo Frames
WLAN Ssttings

WLAN Port Table DHCP Enable »

LAG Membership P Address Wy

File Download XX

Local User Databas Subnet Mask (KX

Integrated Cable Te Defaylt Gatews Wy

Optical Transceiver ¥ fiina)

Part Mirroring DHCP IP Address

Storm Control DHCP WMAC (0 MK X000

CoS Global Setting
CoS Queue Setting DHCP Default Gateway

CoS to Queue Iy DHCP Address 1
DECP 1o Queue Avely
Statistics

Apply Changes

3 IPPRUR YIRYRYZAD, TIANWRT =014 ZANDLET,
4 Apply Changes (BEEZEBRATD) 20Uy OLET, KBNRESNZT.

% AE I AFETE. RAYFOERZEICHELFIBICDOWTHBALTWET, XA vF
DOEBEEEDFHMICDNVTIE, =2 7L CD ICYREFESNTLVS [PowerConnect 27xx 2
J—XA—HY—XHA Rl 28BLTSEEN,

FLoIc



2 | [FUC®IC



Dell™ PowerConnect™ 27XX A| A El

INEPELPY

www.dell.com | support.dell.com



Of: ZRo|i= AHAMALS| TIaHLE AIZHEH K14 EEi= ANLE QUEHEE 4 QU= HBO| USS LIEKALICY

E AR 2580 JEE= A FH glo] AR £ glgd
© 2004-2006 Dell Inc. All rights reserved.

o Wl 8 791 5= Dell Inc. 9] AH 21 §lo] 78 Bk A9l A4S 3450 Aok

A = B |
2 A A of| AL8- A3 Dell, Dell OpenManage, Powerkdge, DELL =31, Inspiron, Dell Precision, Dimension, OptiPlex,
PowerConnect, PowerApp, PowerVault, Axim, DellNet 3! Latitudei= Dell Inc.2] %32 YT}, Microsoft ¥ Windows &=
Microsoft Corporation®] 5% “¢3& {1 Yt}
AP Ao 5 AL FAIV AFE o] 5 A 8] A8l 71EF R Y G E AFE S R AF YT Dell Inc.
£ A} 2555 9l 2 ol Do) ZIEk B B A Y AME o] ol ol e o] W@ 4§ 0% B e St

D' : PC2708, PC2716, PC2724 X PC2748

2006 H 11 & P/N T9021 Rev. A02



................................... 77
= 77
MR AOIE STH| ... 77
e o 77
S I = 78

BX| A= TN 82
AR BE 82
B 82






=Ry

ne
o] 4]+ PowerConnect 27xx A 8] 7= Al 2~ B A X 5131 A S A 28k=d 8k 7] 229l
ARE A F Yt ZAA S 82 Dell™ PowerConnect”‘ 27xx Al B = ARE H A (A CD
AFHE) T BRI AN 9 £ Egold] ola A4 4 Ho] £ Dell A4 4 A

E (support.dell.com) ©l| A &F_13}3] A] 2

&X| AO|E FH|

PowerConnect 27xx A 8] % A-X| = go]| & 9o = A Hol| 28 121 0 7 T+ 4826 cm

(1991%]) “gn] Aof A = A FYTh A& DX 3817] Ao Aeist A x] Fa7F oh5 2 AF

O|E QT AMES TE3=A] RISt Al 2.

o AY B AAE o] £0]3F 100-240VAC, 50-60Hz Z A E 7}7ko] o A X3t}
A4 F A2 A4 LEDE & 4 10101:?%%@.

o ofF T — A AR AT = A A s o] f Fito] R Fojof T
AolE, A A4 W EFS 98t o f 37 FHIAHA L

o AolE _FXA FAV] BEIANAE FE7] A AW FFF FHEY 2 A4 A
o] golo] & = Q= A5 3| Aol &S vt

o FW QT AN} T Ax A Ln W)= Huj 95%9) H]-3= At S E o
A0 ~45°C(32 ~ 113°F) U ot

T EI|

7| X| LH

29 LS FHA v FEo] 5o 9liA Felsti A 2.
o AA/AHA
e ACHY AolE

o AR TR =

o WA LW UG PR ]E
« A9ACD

17



X 2 B
B4 &0 50 2542 27| Mo ZRWE AHED 02 E SX0| UHEH SA LHFHALR
1 ZfFsty Fgsk xde] ¥4 A g 5T
2w AT AAY DAS AAGUA S
3 drAoA ZANHA A E AW dbeta 7 st 2 2o FOAAIL
4 X BT AAGANAIL
5 X 9 HEFol EE BEo] gleA A EAA e sEE Ao dAEH SA] &
B FAA 2
ZX| ezl
t}S-9] &a ] 2 PowerConnect 2700x Al 2] 2= FX] ol A-gFHU ) Al 74 W o & A&
g AEFHT
o FHHE 3o AXA
o Yo AXA
. o] 44
Hyst ol dX|
25 ol Wl X sk] ko FF gk Lol A of gt A9} Ao E 2 FAE
A e 7 QL el Folok gt
1 A vpetel SEAIE ZF QA o] A 5 ) EE A sk Al 2
2 AAEHATE5.08em (29A), AFH SR 127 em (5AA]) & ol ff F7H& Fo] FH ok 3
off 22 x84 Al 2

3 39 BFel FHES SN,

NEEEY



2of Ax|

el
lo
o
2
i
il
kA
rr
-
=
pers
=2
i
-]
_(?E
N
r
2
0
!
=2
x
o
rn
&
o
1]
o
HI
o
.?E
o>
=
lo

3 old HHE gIoMAIL.

1 AFE Y AR RS N 8% dol v w P FH T & FH v P
2 Re WRAN L
o 1Y HANE FAY AN HelFUL

PowerConnect 29| X|

2 AlgE WWHE A SR ole

3 AR W Aol = o] BefFls

4 FA o] S g gt gof ol g 7S S A A S 48.26em (19 1A ) el 4
AL

5 2 AW AlE) S AHE-ske] A4
AT &l A& =

o



Holl x|
1 Al o 22 B 7l S A 9] g & o] o g o] Ak g e g
A T AL
Us 192 Bfgle A 22 Rolsyr.
JE 120 M EAZ 53l dX|

PowerConnect 22| X|

80 | AEAIA

2 AlTE WS B A ol 71900 o] 2 ol AL

3 A by ol k= Sgdo] v B BTl S thal YARE 719 2ol A A 2.

4 o] FAE il Bl - 1A E Hell ®ASHIA L

5 Hlo] BZlE 7S Fa AETE g st=do] (AeEHA ) EAASAAL.
6 HeZ o] Wl gt A S Hulo] FAE AR AHY T

7 ZF 5 Bl UARE 71 9] 2ol AA & ST BE] A R F s A 2



J21-3. Hofl ZX| ERx|

@O POWER

8N

100-240VAC

SEEEE

PowerConnect 22| X| £H 7|

B2 AC ZAES] AN 0, A2 Aol AAP W, AW 29 LEDE F3) 24
b o] 9a LekEA AEsHEA HAFA L.



SR PNESETEYE

B4 &30 &zl e QI m oA 4 glo] Hof L X| = A9 X| (unmanaged switch) 2 &S 5| &
EHA AL O, el @EMIOIA*E”SO AR E AWMU X E AR 2 Hi X 8H= B0 &=

£ CD O AFZ T AOIA T4 S U XA

=

=
o o
HESHHANR B2 —_rléiﬁfxl E’é% 42 xR AEHEM Z7IME T2 482

StMO{S
— =2o= o =20 — =2 o
2 &St

B &3:zsst| Moj ol Ml Ze o= L ES 2QIsH Al . Dell K| 2 2 AO| E
(s p rt.dell.com) Ol M El2|= T EE CIREEE 4 U ELIC

K & 3:Dell X1 2 AHO| £ (supportdell.com) O M £ 41 AL MBS T5EAIE ZH0] Z&LICH,

A91%| 2

FA7E Ao AAE A9 ZA LED Eo] Sole} dgo] FA]of ¥ &
=3 POST(Power on self-test) = X7} 7] b wjnpr} A o] F-o] $5 57| Hof st=
glo 74 2 s AAFS] B3 7k 98] A% Jbe @A of -2 sel gtk POSTE B 3hat
W A AE 1 ;ﬂ A LED7F AAX 2 A3 7153 §4a o]n| A 7} RAM )| 2 =5 Ut}

HE ZZAE R0 2] YT

=7+
K &#10:x7 7decss Az gULt

*  PowerConnect 2X| 7t AR A = 712 1P(192.168.2.1) 2F M 24 OFA 3 (255.255.255.0) 2 T
2o AsH .

e PowerConnect X7t M2 S SLICH.
BAE AV A28 5 A 0% 4N E TS 2ol S

K4 &1:z2xs 795y dol W eI BRI TS HES
o YA HEIE ISH AL S VIAN 1 QIE{H O] A0 EHEE IP F A
+ HEIgIPMEN OtAS
© JIZEIRES FYSI| flet 7|2 HOIESO| (LS & 2HPH ) IP T4



FA

mlm

Py sheE ohg B9 S AW o
1§ #Y Aol A (HATHE e JEL*EHOV‘“OHH)E oA Al 2. 4] Bek$-A ¢ URL
o AP F2E Y] ¢ #e JAE o] AE A F UFYT.
B4 =32 e oEmHolAs ok € 222X S X ¥ &L T : Microsoft Internet Explorer 6.x O] 4
2 Mozilla Version 1.7.x O & .
2 A AR QIE H o] Aof A IP Addressing (IPF2 A4 ) & YA
System IP Address ( Al A8 IP 4~ ) o] YeEbEU T,

©

Dell OpenManage Switch Administrator Support Help About Log Out

176.210.11.22 System |P Address
=2 Home
;E‘-Pw:-::lStat‘us System IP Address
ressing .

Access List Erint  Refresh
Part Configuration

~ Jumbo Frames
WLAN Ssttings
WLAN Port Table DHCP Enable »
LAG Membership P Address Wy

~ File Download XX
Local User Databas Subnet Mask (KX
Integrated Cable Te Defaylt Gatews Wy
Optical Transceiver ¥ fiina)
Port Mirraring DHCP IP Address

= Storm Control DHCP MAC B e
CoS Global Setting (RRRHK KKK K
CoS Queus Setting DHCP Default Gateway
CoS to Queue Iy DHCP Address
DECP to Queus Apply D
Statistics

Apply Changes

3 P32, ABEY Az g 72 Aol Ego] 2 ] H A <. .
4 Apply Changes (A A8 ) & SHsHA 2 A7 A5 .
% 0| AZMEME AQX|Q J|2 MA0| ZREHEHAS *E*%i&‘ LICH A9 22] 7|5
Off CH &t XtM| Bt LH 22 M H M CDQ| PowerConnect 27xx Al 2/ = AFE L TAIS B RS A 2.

NEEEY

83



84

NEEEY



Systemy Dell™ PowerConnect™ 27XX
Pierwsze Kroki

www.dell.com | support.dell.com



Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

% UWAGA: UWAGA oznacza wazng informacje, ktéra pomoze lepiej wykorzystac¢ urzadzenie.

Q INFORMACJA: POUCZENIE wskazuje na mozliwos¢ uszkodzenia sprzetu lub utraty danych i informuje
o sposobie unikniecia problemu.

A OSTRZEZENIE: PRZESTROGA wskazuje na mozliwo$¢ zaistnienia sytuacji niebezpiecznej,
ktorej skutkiem moga by¢ uszkodzenia sprzetu, obrazenia ciata lub Smier¢.

Informacje zamieszczone w tym dokumencie moga zosta¢ zmienione bez uprzedzenia.
© 2004 - 2006 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zabrania si¢ powielania w jakiejkolwiek postaci bez pisemnej zgody firmy Dell Inc.

Znaki towarowe uzyte w niniejszym tekscie: Dell, Dell OpenManage, PowerEdge, logo DELL, Inspiron, Dell Precision, Dimension, OptiPlex,
PowerConnect, PowerApp, PowerVault, Axim, DellNet i Latitude sa znakami handlowymi firmy Dell Inc. Microsoft i Windows sa zastrzezonymi
znakami handlowymi firmy Microsoft Corporation.

W niniejszym teks$cie moga wystgpowac inne znaki towarowe i nazwy handlowe odnoszace si¢ zarowno do podmiotoéw majacych prawo
do tych znakow i nazw, jak i do ich produktow. Dell Inc. nie zgtasza roszczen do innych znakéw i nazw handlowych poza swoimi.

Modele: PC2708, PC2716, PC2724 i PC2748
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Instalacja

Informacje ogodine

Niniejszy dokument zawiera podstawowe informacje na temat instalacji i uzytkowania systemow
PowerConnect 27xx Series. Wigcej informacji zawiera Podrecznik Uzytkownika Dell™
PowerConnect™ 27xx Series dostepny na dysku CD z dokumentacjg. Na stronach witryny
support.dell.com mozna z kolei znalez¢ najnowsze informacje o aktualizacjach dokumentacji
i oprogramowania.

Przygotowanie miejsca instalacji

Urzadzenia PowerConnect 27xx Series mozna montowaé w standardowych szafach przemystowych o
rozmiarze 48,26 cm (19-calowych), umiescié¢ na stole lub zawiesi¢ na $cianie. Przed zainstalowaniem
urzadzenia nalezy upewnic si¢, ze wybrane miejsce instalacji spelnia nastepujace wymagania:

Zasilanie — Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane w poblizu tatwo dostgpnego gniazda

zasilania 100-240 VAC, 50-60 Hz. Upewnij si¢, ze po podiaczeniu dioda zasilania jest widoczna.

Przeswity — Operator musi mie¢ zapewniony dostgp do urzadzenia od przodu. Nalezy pozostawi¢
przeswity na prowadzenie kabli, podtaczenie zasilania i w celu zapewnienia wentylacji.

Okablowanie — Okablowanie musi by¢ poprowadzone w taki sposob, by omijato zrodta
zaklocen elektrycznych, takie jak nadajniki radiowe, wzmacniacze nadajnikow, linie zasilania
oraz jarzeniowki.

Wymagane warunki otoczenia — Zakres temperatur otoczenia, w jakich urzadzenie moze
pracowac, to 0 do 45° C (32 do 113° F), przy maksymalnej wilgotnosci wzglednej 95 procent
(bez kondensacji).

Rozpakowywanie

Zawartos¢ opakowania

Po rozpakowaniu urzadzenia nalezy upewnic sig, ze zestaw zawiera nastgpujace elementy:

Urzadzenie / Przetacznik

Kabel zasilajacy

Samoprzylepne gumowe nozki

Zestaw instalacyjny do instalacji w szafach przemystowych lub na $cianie.
Dysk CD z dokumentacja

Przewodnik po informacjach o produkcie

Pierwsze kroki |
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Rozpakowywanie urzadzenia

% MEGJEGYZES: Przed rozpakowaniem urzadzenia nalezy skontrolowaé stan opakowania i niezwtocznie
zgtosi¢ ewentualne uszkodzenia.

Umies¢ pojemnik na czystej, ptaskiej powierzchni.
Otworz pojemnik lub zdejmij jego wieko.
Ostroznie wyjmij urzadzenie z pojemnika i potdz je na stabilnej i czystej powierzchni.

Wyjmij wszystkie materialy pakunkowe.

Sl B W N -

Obejrzyj urzadzenie i akcesoria w poszukiwaniu uszkodzen. Wszelkie uszkodzenia nalezy
niezwlocznie zglosié.

Montaz urzadzenia

Ponizsze instrukcje montazu dotycza przetacznikow z rodziny PowerConnect 27xx Series.
Istnieja trzy mozliwosci zainstalowania urzadzenia:

* Montaz na plaskiej powierzchni
* Montaz w szafie przemystowe;j

* Instalacja na $cianie

Montaz na ptaskiej powierzchni

Jesli urzadzenie nie bedzie montowane w szafie przemystowej lub na $cianie, nalezy umiescic je
na ptaskiej powierzchni. Powierzchnia musi wytrzymac cigzar urzadzenia i jego kabli.

1 Przymocuj samoprzylepne gumowe ndzki w oznaczonych miejscach na spodzie obudowy.

2 Ustaw urzadzenie na ptaskiej powierzchni, pozostawiajac po 5,08 cm (2 cale) po bokach i 12,7 cm
(5 cali) z tytu.

3 Upewnij sig, ze zapewniona jest odpowiednia wentylacja urzadzenia.

Pierwsze kroki



Montaz w szafie przemystowej

VESZELY: Przed przystapieniem do montowania urzadzenia w szafie lub w obudowie przemystowej
nalezy odiaczy¢ od niego wszystkie kable.

A VESZELY: Przeczytaj informacje dotyczace bezpieczeristwa w Przewodniku po produkcie,
jak rowniez informacje dotyczace bezpieczenstwa innych urzadzen taczacych sie lub
wspomagajacych przefacznik.

A VESZELY: Jesli w szafie montowanych bedzie wiele urzadzen, nalezy zacza¢ od potozonego
najnizej.
1 Umies¢ dostarczony w zestawie wspornik montazowy po jednej stronie urzadzenia, tak aby

otwory montazowe w urzadzeniu znajdowaly si¢ naprzeciw otworow montazowych we
wsporniku.

Na ilustracji przedstawiono miejsce montazu wspornikow.

Rysunek 1-1. Instalacja wspornika do zamontowania w szafie przemystowej

Przetacznik PowerConnect

2 Wsun dostarczone $ruby do otworéw w bocznych $cianach urzadzenia i dokreé je srubokretem.
3 Powtdrz procedurg ze wspornikiem po drugiej stronie urzadzenia.

4 Wsun urzadzenie do szafy o rozmiarze 48,26 cm (19-calowej), upewniajac sig, ze otwory
montazowe w urzadzeniu wypadaja naprzeciwko otwordw w szafie.

5 Przymocuj urzadzenie do szafy za pomoca wkretdw (nie naleza do zestawu). Najpierw dokreé
dolna, a nastgpnie gorng par¢ wkretdw. Upewnij sig, ze otwory wentylacyjne nie sa zastonigte.

Pierwsze kroki
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Instalacja na $cianie

1 Umies¢ dostarczony w zestawie wspornik montazowy po jednej stronie urzadzenia, tak aby
otwory montazowe w urzadzeniu znajdowaty si¢ naprzeciw otworéw montazowych we
wsporniku.

Na ilustracji przedstawiono miejsce montazu wspornikow.

Rysunek 1-2. Instalacja wspornika do zamontowania w szafie przemystowej

Przetacznik PowerConnect

Wkre¢ dostarczone w zestawie wkrety do otworow montazowych i dokreé je srubokretem.
Powtdrz procedurg ze wspornikiem do montazu na $cianie po drugiej stronie urzadzenia.

Przyt6z urzadzenie do $ciany i zaznacz miejsca, w ktdrych znajduja si¢ otwory wspornika.

B W N

Wywieré w $cianie otwory, w ktore wkrecone zostang sruby wspornika i zainstaluj odpowiedni
wspornik (nie zataczony).

(-]

Przyt6z urzadzenie do $ciany tak, aby otwory wspornika pokrywaly si¢ z otworami w $cianie.

7 Wsun i dokreé sruby kazdego ze wspornikow. Upewnij sig, ze otwory wentylacyjne nie
sa zastonigte.
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Rysunek 1-3. Montowanie urzadzenia na $cianie.

Wywiercone otwory
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Podtaczanie urzadzenia do zasilacza

Podtacz dostarczony w zestawie kabel zasilajacy do zlacza zasilania na panelu tylnym.

% MEGJEGYZES: Na razie nie podiaczaj kabla zasilajacego do gniazdka z uziemieniem. Urzadzenie
zostanie podtgczone do zZrédta zasilania wedtug procedury opisanej w punkcie Uruchamianie i
konfigurowanie urzadzenia.

Rysunek 1-4. Ziacze zasilania na panelu tylnym

POWER

&=R°

Nl
LJ i
@® 100-240VAC

Gniazdo zasilania

Przetacznik PowerConnect — widok z tytu
Podlacz urzadzenie do gniazdka zasilajacego. Po podiaczeniu urzadzenia do zrédia zasilania nalezy

upewnic sie, ze jest ono faktycznie podlaczone i dziata prawidtowo. W tym celu nalezy sprawdzié
stan diod na panelu przednim.
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Uruchamianie i konfigurowanie urzadzenia

% MEGJEGYZES: Urzadzenie zostato zaprojektowane do pracy jako niezarzadzany przetacznik bez
jakiejkolwiek konfiguracji interfejsu zarzadzajacego. Instalacja interfejsu zarzadzajacego nie jest
wymagana, jezeli przetacznik uzywany jest jako przetgcznik niezarzadzany. Przed uzyciem funkc;ji
zarzadzania zapoznaj sie z opcjami i szczegétami konfiguracji opisanymi w Podreczniku uzytkownika
na zatgczonym dysku CD. Jezeli nie zostanie przeprowadzona konfiguracja, urzadzenie uzywa ustawien
domysinych, opisanych w Podreczniku uzytkownika.

% MEGJEGYZES: Przed podjeciem dalszych czynnosci nalezy zapoznac sie z uwagami do wersji
(ang. release notes) tego produktu. Uwagi do wersji mozna pobraé z witryny pomocy technicznej
firmy Dell pod adresem support.dell.com.

% MEGJEGYZES: Zaleca sie pobranie najnowszej wersji dokumentacji uzytkowej z witryny pomocy
technicznej firmy Dell pod adresem support.dell.com.

Uruchamianie przetacznika

Gdy urzadzenie jest podtaczone do zrodta zasilania, diody urzadzenia swiecq. Oznacza to, ze prad
doptywa do urzadzenia. Test POST jest wykonywany przy kazdej inicjalizacji urzadzenia i ma na celu
sprawdzenie elementéw sprzetowych oraz ustalenie, czy urzadzenie jest w petni sprawne, zanim
zostanie w peni uruchomione. Jezeli test POST zakonczy si¢ sukcesem, diody System i Power swieca
i do pamieci RAM zostaje zatladowany wtasciwy program.

Proces uruchamiania trwa okoto 90 sekund.

Konfiguracja wstepna

% MEGJEGYZES: W konfiguracji poczatkowej przyjeto nastepujace zatozenia:

¢  Urzadzenie PowerConnect uzywa domysinej konfiguracji IP (192.168.2.1) i domy$Ilnej maski podsieci
(255.255.255.0).

*  Urzadzenie PowerConnect zostato pomyslnie uruchomione.

Przed rozpoczgciem uzytkowania urzadzenia zaleca si¢ skonfigurowanie urzadzenia w sposob
odpowiedni dla danego systemu.

% MEGJEGYZES: Przed rozpoczeciem konfigurowania urzadzenia uzyskaj od administratora sieci
nastepujace informacje:
*  Adres IP, ktéry ma zosta¢ przypisany interfejsowi VLAN 1, przez ktéry urzadzenie bedzie zarzadzane
*  Maske podsieci IP
¢ Adres IP domysInej bramki (nastepnego rutera dostepowego) dla konfiguracji domys$inego rutowania.
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Konfiguracja urzadzenia:

1 Otworz sieciowy interfejs zarzadzajacy (z dowolnego komputera lub stacji robocze;j).

Aby to zrobi¢, wprowadz adres IP urzadzenia w polu URL przegladarki.

% MEGJEGYZES: Sieciowy interfejs zarzadzajacy moze korzystaé z nastepujacych przegladarek:

Microsoft Internet Explorer 6.x lub nowszy i Mozilla 1.7.x lub nowsza.

2 W sieciowym interfejsie uzytkownika kliknij IP Addressing (Schemat adresowania IP).

Pojawia si¢ okno System IP Address (Adres IP systemu).

Dell OpenManage Switch Administrator Support Help About

176.210.11.22 System P Address

Log Out

= Home
Switch Status System IP Address

Access List
Port Configuration
Jumbo Frames

IP Addressing B Eg

Co3 Global Setting
CoS Queus Setting DHCP Default Gateway

CoS to Cueue Iy DHCP Address
DSCP to Queue Apely =
Statistics
Apply Changes

3 Wprowadz adres IP, maske podsieci i domyslng bramke.
4 Kliknij Apply Changes (Zastosuj zmiany). Urzadzenie jest skonfigurowane.

WLAN Settings

‘LAN Port Table DHCP Ensble v

LAG Membership P Address Wy

File Download XX

Local User Databas Subnet Mask (KX

Integrated Cable Te Defaylt Gatews Wy

Optical Transceiver ¥ fiina)

Port Mirraring DHCP IP Address

2oL Tnd DHCP MAC DO

% MEGJEGYZES: Podrecznik szybkiego startu zawiera informacje o krokach koniecznych
dla podstawowej konfiguracji przetgcznika. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje o mozliwoéciach
zarzgdzania przetgcznikiem, patrz Przewodnik uzytkownika PowerConnect 27xx Series na

dysku CD z dokumentacja.
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Notas, avisos y precauciones

% NOTA: una NOTA indica informacion importante que le ayudara a usar mejor su dispositivo.

Q AVISO: un AVISO indica la posibilidad de dafios en el hardware o la pérdida de datos, e informa de como evitar
el problema.

A PRECAUCION: un mensaje de PRECAUCION indica el riesgo de daiios materiales, lesiones corporales o incluso
la muerte.

La informacion contenida en este documento puede modificarse sin previo aviso.
© 2004-2006 Dell Inc. Reservados todos los derechos.

Queda estrictamente prohibida la reproduccion de este documento en cualquier forma sin la autorizacién por escrito de Dell Inc.

Marcas comerciales utilizadas en este texto: Dell, Dell OpenManage, PowerEdge, el logotipo de DELL, Inspiron, Dell Precision, Dimension,
OptiPlex, PowerConnect, PowerApp, PowerVault, Axim, DellNet y Latitude son marcas comerciales de Dell Inc. Microsoft y Windows
son marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation.

Otras marcas y otros nombres comerciales pueden utilizarse en este documento para hacer referencia a las entidades que los poseen

o a sus productos. Dell Inc. renuncia a cualquier interés sobre la propiedad de marcas y nombres comerciales que no sean los suyos.

Modelos: PC2708, PC2716, PC2724 y PC2748

Noviembre de 2006 P/N T9021 Rev. A02
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Instalacion

Informacién general

En este documento se proporciona informacién basica para instalar e iniciar el sistema PowerConnect
serie 27xx. Para obtener mas informacién, consulte la publicacién Dell™ PowerConnect™ 27xx
Series User's Guide (Guia del usuario de Dell™ PowerConnect™ serie 27xx), incluida en el CD de
documentacién, o consulte la pagina Web de asistencia de Dell (support.dell.com) para conseguir
las dltimas actualizaciones de la documentacién y del software.

Preparacion del sitio

Los dispositivos PowerConnect de la serie 27xx se pueden montar en un rack estindar de 48,26 cm,
colocar sobre un escritorio o montar en una pared. Antes de instalar la unidad, verifique que la
ubicacién elegida cumpla los requisitos siguientes:

Alimentacion: la unidad se instala cerca de una toma eléctrica de 100-240 V CA'y 50-60 Hz a
la que se accede facilmente. Asegurese de que después de la conexién el LED de alimentacién
del dispositivo quede visible.

Espacio libre: debe haber un espacio libre delante del equipo para que el operador pueda
trabajar con comodidad. Deje espacio libre para el cableado, las conexiones de alimentacion

y la ventilacion.

Cableado: ¢l cableado estd canalizado para evitar fuentes de ruido eléctrico, como radiotrans-
misores, amplificadores de transmisién, lineas de alimentacion e instalaciones fijas de luz
fluorescente.

Requisitos ambientales: el intervalo de temperatura ambiental de funcionamiento
de la unidad es de 0 a 45 °C a una humedad relativa mdxima del 95 %, sin condensacién.

Desembalaje

Contenido del paquete

Cuando desembale el dispositivo, asegtirese de que se incluyen los elementos siguientes:

Dispositivo/conmutador

Cable de alimentacién de CA

Almohadillas de goma autoadhesivas

Kit de montaje para la instalacién en rack o en pared
CD de documentacién

Guia de informacién del producto
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Desembalaje del dispositivo

% NOTA: antes de desembalar el dispositivo, examine el paquete e informe inmediatamente de cualquier
dafo.

1 Coloque la caja en una superficie plana y limpia.

2 Abra la caja o extraiga la parte superior de ésta.

3 Extraiga con precaucion el dispositivo de la caja y coldquelo en una superficie estable
y limpia.

4 Extraiga todo el material de embalaje.

5 Compruebe que el dispositivo y los accesorios no estén danados. Informe inmediatamente
de cualquier dano.

Montaje del dispositivo

Las instrucciones de montaje siguientes corresponden a los dispositivos PowerConnect
de la serie 27xx. Existen tres opciones de montaje del dispositivo:

* Instalacién en una superficie plana
* Instalacién en un rack

* Instalacién en una pared

Instalacion en una superficie plana

Sino se instala en un rack ni en una pared, el dispositivo debe instalarse en una superficie plana.
La superficie debe soportar el peso del dispositivo y de los cables.

1 Fije las almohadillas de goma autoadhesivas en cada zona marcada de la parte inferior
del chasis.

2 Coloque el dispositivo en una superficie plana y deje 5,08 cm de separacién a cada lado
y 12,7 cm en la parte posterior.

3 Ascgurese de que el dispositivo dispone de la ventilacién correcta.

Guia de introduccion



Instalacion en un rack

A PRECAUCION: desconecte todos los cables de la unidad antes de montar el dispositivo en un rack
0 armario.

A PRECAUCION: lea la informacion de seguridad incluida en la Guia de informacidn del productoy la
informacion de seguridad de los otros dispositives que estan conectados o asociados al conmutador.

A PRECAUCION: cuando monte varios dispositivos en un rack, méntelos empezando por abajo.

1 Coloque el soporte de montaje en rack suministrado en un lateral del dispositivo y asegtirese
de que los orificios de montaje del dispositivo coinciden con los orificios de montaje del
soporte de montaje en rack.

En la figura siguiente se muestra dénde deben montarse los soportes.

Figura 1-1. Instalacion de los soportes para el montaje en rack

Conmutador PowerConnect

2 Inserte los tornillos suministrados en los orificios de los laterales del dispositivo y apriételos
con un destornillador.

3 Repita el proceso para el soporte de montaje en rack en el otro lado del dispositivo.

4 Inserte la unidad en el rack de 48,26 cm y asegirese de que los orificios de montaje en rack
del dispositivo coinciden con los orificios de montaje del rack.

5 Fije la unidad al rack con los tornillos de rack (no incluidos). Apricte primero el par inferior
de tornillos y después el superior. Asegurese de que los orificios de ventilacién no estin
obstruidos.

Guia de introduccion
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Instalacion en una pared

1 Coloque el soporte de montaje en pared suministrado en un lateral del dispositivo y asegtrese
de que los orificios de montaje del dispositivo coinciden con los orificios de montaje del
soporte de montaje en rack.

En la figura siguiente se muestra dénde deben montarse los soportes.

Figura 1-2. Instalacion de los soportes para el montaje en pared

Conmutador PowerConnect

2 Inserte los tornillos suministrados en los orificios de montaje en rack y apriételos con
un destornillador.

3 Repita el proceso para el soporte de montaje en pared en el otro lado del dispositivo.

4 Coloque el dispositivo contra la pared y realice unas marcas en la misma a través de los
orificios de los soportes.

5 Taladre en la pared agujeros para los soportes ¢ instale los accesorios de montaje necesarios
(no incluidos).

6 Coloque el dispositivo contra la pared de modo que los orificios de los soportes queden
alineados con los agujeros de la pared.

7 Inserte y apricte los tornillos en cada uno de los soportes de montaje. Asegurese de que
los orificios de ventilacién no estan obstruidos.
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Figura1-3. Montaje del dispositivo en la pared
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Conexion de un dispositivo a una fuente de alimentacion

Conecte el cable de alimentacién de CA suministrado al conector de alimentacion de CA del panel
posterior.

% NOTA: no conecte el cable de alimentacion a una toma eléctrica de CA con conexion a tierra en este
momento. Debe conectar el dispositivo a una fuente de alimentacion siguiendo los pasos que se detallan
en la seccion Inicio y configuracion del dispositivo.

Figura 1-4. Conectores de alimentacion del panel posterior

POWER

o®
V- [
& J D
@ 100-240VAC
Conector de alimentacién
Vista posterior del conmutador PowerConnect

Conecte el dispositivo a una toma eléctrica de CA. Después de conectar el dispositivo a una fuente de
alimentacién, compruebe que éste estd conectado y funciona correctamente examinando los LED
del panel frontal.

Guia de introduccion
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Inicio y configuracion del dispositivo

% NOTA: este dispositivo esté disefiado para funcionar como un conmutador no administrado sin ninguna
configuracion de la interfaz de administracion. Si el conmutador se utiliza como un conmutador no
administrado, no es necesario configurar la interfaz de administracion. Para hacer uso de las funciones
de administracion, consulte las opciones y la informacién de configuracion que se incluyen en la Guia
del usuario del CD adjunto. Sin una configuracion especifica, el dispositivo funciona con los valores
predeterminados, tal como se describe en la guia del usuario.

% NOTA: antes de continuar, lea las notas de la version de este producto. Puede descargar las notas
de la version de la pagina Web de asistencia de Dell (support.dell.com).

% NOTA: se recomienda descargar la revision mas reciente de la documentacion del usuario que
encontrara en la pagina Web de asistencia de Dell (support.dell.com).

Inicio del conmutador

Cuando se conecta el dispositivo a una fuente de energia, los LED del dispositivo se encienden
para indicar que éste recibe alimentacion. Cada vez que se inicializa el dispositivo, se ejecuta una
autoprueba de encendido (POST) que comprueba los componentes de hardware para determinar
si el dispositivo es totalmente funcional antes del inicio completo. Sila POST se ejecuta
correctamente, los LED del sistema y los LED de alimentacién se encienden y se carga una imagen
ejecutable vélida en la RAM.

El proceso de inicio dura aproximadamente 90 segundos.

Configuracion inicial
% NOTA: en la configuracion inicial se dan por sentado los supuestos siguientes:

* Eldispositivo PowerConnect esta configurado de forma predeterminada con la direccién IP
192.168.2.1 y la mascara de subred 255.255.255.0.

* Eldispositivo PowerConnect se ha iniciado correctamente.

Para empezar a utilizar el dispositivo, se recomienda configurarlo con los valores especificos del sistema.

% NOTA: obtenga la informacion siguiente del administrador de red antes de configurar el dispositivo:
* Direccion IP que se debe asignar a la interfaz VLAN 1 a través de la cual debe administrarse el
dispositivo
* Mascara de subred IP parala red

e Direccion IP de la puerta de enlace predeterminada (enrutador del siguiente salto) para configurar
la ruta predeterminada
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Para contigurar el dispositivo:

1 Abra la interfaz de administracion Web (desde cualquier ordenador de escritorio o estacién
de trabajo). Para ello, especifique la direccién IP del dispositivo en el campo de direccién
de un explorador Web.

% NOTA: la interfaz de administracion Web es compatible con los exploradores Web siguientes: Microsoft
Internet Explorer 6.x o superior y Mozilla versién 1.7.x o superior.

2 Enlainterfaz de usuario Web, haga clic en IP Addressing (Direccionamiento IP).
Aparece la ventana System IP Address (Direccién IP del sistema).

Dell OpenManage Switch Administrator Support Help About Log Out

176.210.11.22 System |P Address

=2 Home
Switch Status System IP Address
IP Addressing Print Refresh
Access List
Port Configuration
Jumbo Frames

WLAN Settings

‘LAN Port Table DHCP Ensble +

LAG Membership P Addrass MY

File Download WXXX)

Local User Databas | Subnet Mask HXXR

Integrated Cable Te  Dafault Gatews Wy

Optical Transceiver Y (AR

Port Mirroring CHCP IP Address

Storm Control DHCP WMAC (0400000000

CoS Global Setting
CoS Queue Setting DHCP Default Gateway

CoS to Gueue Iy DHCP Address
DSCP 1o Queus Avely =
Statistics
Apply Changes

3 Especifique la direccion [P, la mascara de subred y la puerta de enlace predeterminada.
4 Ilaga clic en Apply Changes (Aplicar cambios). Se configurard el dispositivo.

% NOTA: en esta guia de introduccion se proporciona informacion sobre los pasos necesarios
para llevar a cabo la instalacion basica del conmutador. Para obtener mas informacion sobre las
funciones de administracién del conmutador, consulte la publicacion PowerConnect 27xx Series
User's Guide (Guia del usuario de PowerConnect serie 27xx) que se incluye en el CD de documentacion.
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